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бухарских евреев во главе с координатором ВКБЕ раввином Зал-бухарских евреев во главе с координатором ВКБЕ раввином Зал-
маном Завулуновым находились в Узбекистане для проведения маном Завулуновым находились в Узбекистане для проведения 
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29 апреля председа-29 апреля председа-
тель Торгово-промыш-тель Торгово-промыш-
ленной палаты Узбеки-ленной палаты Узбеки-
стана Даврон Вахабов стана Даврон Вахабов 
встретился с почётным встретился с почётным 
консулом Узбекистана в консулом Узбекистана в 
Австрии Борисом Писа-Австрии Борисом Писа-
ровичем Кандовым.ровичем Кандовым.

Roman Nektalov with Israeli solider grandson Roman Nektalov with Israeli solider grandson 
Jeremy Sofi ev and his mother Dvora Nektalov-Sofi evJeremy Sofi ev and his mother Dvora Nektalov-Sofi ev
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

HEART OF BRIARWOOD  LOVELY TUDOR HOME

OPEN HOUSE 
SUNDAY APRIL 30TH FROM 12 TO 2

40 by 100, 3 bedrooms, 
3 car parking, low taxes
139-34 Coolidge Street, Briarwood
Asking 1,099,000

Brown Harris Stevens 
347.993.2300

Call | Text 
Vivian Barna, Associate Broker

Over 500 Properties Sold
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Установка самых 
современных систем 
сигнализации и камер
видеонаблюдения для 
вашего дома или бизнеса

Your security is our priority 

718-820-0080
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ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ! 
4 июня 2023 года, в воскресенье, 

в ресторане "Crystal"
(138-31 Queens Blvd, Briarwood, NY 11435) 
в 12 часов 30 минут дня состоится 

первая встреча в США 
выпускников  Ташкентского 

государственного экономического 
университета 

(бывшие Институт народного хозяй-
ства или Финансово-экономический).

По нашим данным, ныне в Нью-Йорке про-
живает солидная группа земляков, в разное 
время окончивших этот университет. Есть, что вспомнить, есть, о чём поговорить!

Гостей ожидает банкетный стол, музыка, популярные артисты, лотерея.
Оргкомитет

Встреча выпускников Ташкентского 
государственного экономического университета

Билеты можно приобрести по адресу 9309 А, 63rd Drive, Rego Park, NY 11374.
Larisa Davidov - 347-257-4505,   Liza Bangiev – 917-584-2992

Билеты 
$130



10 4 - 10 МАЯ 2023 №1108 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

С 1 по 4 мая 2023 года 
представители Всемир-
ного Конгресса бухарских 
евреев во главе с коорди-
натором ВКБЕ раввином 
Залманом Завулуновым 
находились в Узбекистане 
для проведения консуль-
таций по галахическим 
вопросам, связанным со 
старыми захоронениями, 
работой и строительством 
на территории кладбищ Са-
марканда и Бухары.

- В связи с тем, что в насто-
ящее время на территории Уз-
бекистана нет такого рода экс-
пертов, Всемирный конгресс 
бухарских евреев направил 
туда раввинов для поддержки 
еврейских общин Самарканда 
и Бухары, — сказал рав З.За-
вулунов. 

В свое время эта проблема 
обсуждалась в Иерусалиме во 
время работы Форума прези-
дентов, который проходил под 
председательством президен-
та ВКБЕ Леви Леваева. 

Во время своего визита 
члены делегации  встретились 
с заместителем хокима Са-
маркандской области Ойбеком 
Мирзабековым и директором 
краеведческого музея  Уктамом  
Улашевым, а 2 мая, приехав в 
Бухару, – с заместителем гу-

бернатора Бухарской области 
Ризо Асадовым, с которым об-
судили ряд важных вопросов, 
связанных с инвестиционным 
климатом в Узбекистане, а так-
же перспективами создания 
между американской Атлантой 
(Джорджия) и Бухарой отноше-
ний городов-побратимов. 

По дороге в Бухару А. Ис-
хаков, Р. Некталов и рав З. За-
вулунов посетили Катта-Курган 
и Кармина, где в последнее 
время активно проводятся мас-
штабные строительные работы 
по благоустройству и строи-
тельству еврейских кладбищ. 
Данное мероприятие не вхо-
дило в планы делегации, но в 
последнюю минуту она решила 
обязательно посетить эти ме-
ста тоже. 

3 мая к американской груп-
пе присоединились эксперты 

по галахическим вопросам 
кладбищ раввин Хиския Калма-
нович и раввин Моше Аккерман 
(Израиль). 

В 10 часов утра все отпра-
вились на территорию бухар-
ского кладбища, где вместе с 
заместителем хокима области 
по вопросам строительства Ме-
ликом Амановым, председате-
лем еврейской общины Бухары 
Абрамом Исхаковым обсудили 
вопросы, связанные с геофизи-
ческими и галахическими про-
блемами, которые в последнее 
время особенно актуализиро-
вались. 

Анатолий Исхаков, прези-
дент еврейской общины Ат-

ланты, Джорджия, считает, что 
встреча была важной и внесла 
ясность в проблему строитель-

ства на территории кладбища 
Бухары, где грунтовые воды на-
ходятся очень близко к поверх-
ности земли, поэтому требуют 
серьезного изучения. 

Рав Аккерман, подводя ито-
ги встречи, подчеркнул, что на 
территории бухарского клад-
бища надо проводить работы 
с тщательным изучением гео-
физического состояния почвы 
и указаний экспертов. Даже 
посадка дерева может быть не-
желательной, так как корни мо-
гут повредить расположенные 
вблизи могилы. 

Затем гости и руководители 
местной общины встретились 
в синагоге Исоки Замбури, где 
обменялись предложениями по 
перспективам совместной ра-
боты на территории кладбища. 

Подробнее об этом чи-
тайте в следующем номере 
газеты.

ÍÎÂÎÑÒÈ ÎÁÙÈÍÛ 

ЭКСПЕРТЫ ПО ГАЛАХЕ 
ПРИЕХАЛИ В САМАРКАНД 

И БУХАРУ

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

29 апреля председатель 
Торгово-промышленной па-
латы Узбекистана Даврон 
Вахабов встретился с почёт-
ным консулом Узбекистана в 
Австрии Борисом Писарови-
чем Кандовым. 

В ходе диалога обсуждался 
ход конституционных реформ, 
реализуемых в Узбекистане.  

Также в ходе встречи Бо-
рис Кандов сообщил, что готов 
оказать практическую помощь 
ведущим компаниям Австрии в 
ознакомлении с инвестицион-
ным климатом в Узбекистане и 
создать базу для их деятельно-
сти в этой стране. 

Борис Писарович Кандов 
также является активистом 
бухарско-еврейской общины 

Вены. В 2000 году, во время 
проведения в Иерусалиме 
организованного президен-
том Леви Леваевым Первого 
съезда Всемирного конгресса 
бухарских евреев, он занимал 
пост председателя названной 
организации. 

В списках американской де-
легации значился и президент 
Конгресса бухарских евреев 
США и Канады Борис Эфраи-
мович Кандов. Но за несколько 
часов до вылета он отменил 
свой полет по состоянию здо-
ровья. 

Об итогах референдума чи-
тайте в материалах Рафаэля 
Некталова, который в насто-
ящее время тоже находится в 
Узбекистане.

БОРИС ПИСАРОВИЧ КАНДОВ – 
НЕЗАВИСИМЫЙ НАБЛЮДАТЕЛЬ ЗА 

ХОДОМ РЕФЕРЕНДУМА В УЗБЕКИСТАНЕ 

Встреча с зам. хокима Самаркандской области Встреча с зам. хокима Самаркандской области 
Ойбеком Мирзабековым.Ойбеком Мирзабековым.

Встреча с зам. хокима Бухарской области Встреча с зам. хокима Бухарской области 
Ризо Асадовым.Ризо Асадовым.

Встреча с зам. хокима Бухарской области Встреча с зам. хокима Бухарской области 
Меликом Авановым на территории еврейского кладбища.Меликом Авановым на территории еврейского кладбища.

У входа на еврейское кладбище Бухары.У входа на еврейское кладбище Бухары.

У входа на еврейское кладбище Каттакургана.У входа на еврейское кладбище Каттакургана.

Указатель у въезда Указатель у въезда 
на еврейское кладбище на еврейское кладбище 
Кармина.Кармина.
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Пять работников Транс-
портного управления (MTA) 
Нью-Йорка спасли 3-летнего 
ребенка с аутизмом по имени 
Waylon, попавшего на желез-
нодорожные пути, сообщает 
Fox News.

Инцидент произошел 24 
апреля недалеко от Тарритауна 
(штат Нью-Йорк). Согласно со-
общению МТА, машинист локо-
мотива Уильям Кеннеди "заме-
тил какой-то объект на путях. И 
вскоре понял, что это маленький 
ребенок. Поэтому он передал 
экстренное радиосообщение 
всем близлежащим поездным 
бригадам".

MTA опубликовала видео ин-
цидента. На кадрах видно, как 
поезд остановился после того, 
как бригада заметила ребенка 
возле электрифицированного 
третьего рельса.

"Как только поезд остановил-
ся, помощник проводника Мар-
кус Хиггинс спрыгнул на рельсы. 
Он пробежал перед поездом, 
поднял ребенка и занес его в 
вагон", – говорится в сообщении 
MTA.

На видео видно, как поезд-
ная бригада спрашивает ребен-

ка, где его родители.
В то же самое время сиг-

нальщики Макс Чонг и Кристо-
фер Фрейна, которые работали 
в этом районе, наткнулись на 
мать и сестру ребенка. Они па-
никовали и плакали, потому что 
ребенок пропал и они не могли 
его найти. Сотрудники МТА и 
прибывшая на место полиция 
быстро сообразили, что найден-
ный на колеях ребенок – это по-
терявшийся сын этой женщины.

Полисмены отвезли мать в 
Тарритаун, где ей вернули малы-

ша. Мать мальчика говорит, что у 
ее сына аутизм. На видео видно, 
как она плачет, заходя в поезд и 
обнимая своего ребенка.

MTA наградила Кеннеди, Хи-
ггинса, Чонга, Фрейну и машини-
ста локомотива Шона Лафрана 
благодарностями за их действия.

"Эти прекрасные члены ко-
манды – воплощение тех ка-
честв, которые мы хотим, чтобы 
наши сотрудники проявляли во 
время дежурства. Это бдитель-
ность, отзывчивость, знания и 
помощь", – сказала президент 
железной дороги Metro-North и 
временный президент LIRR Кэ-
трин Ринальди.

"С храбростью и спокой-
ствием супергероев они пре-
дотвратили ужасный исход. И 
позаботились о том, чтобы этот 
маленький мальчик не стал 
цифрой в страшной статистике, 
– добавила она. – Мы сердечно 
благодарим их за преданность 
людям, которым мы служим".

"Это прекрасное чувство – 
знать, что мы смогли помочь 
воссоединиться этой семье", – 
сказал Фрейна.

"В те минуты, которые, долж-
но быть, показались им часами, 
я так рад, что мы оказались в 
нужное время в нужном месте", 
– добавил он.

Бригада MTA спасла 3-летнего ребенка

В четверг, 27 апреля, 45-й 
президент США Дональд 
Трамп ввел в обиход "новое" 
прозвище для президента Джо 
Байдена, использовав для него 
во время своего выступления 
характеристику, которую ранее 
он давал Хиллари Клинтон.

Выступая в Манчестере, штат 
Нью-Гэмпшир, на предвыборном 
митинге через два дня после 
того, как Байден объявил, что 
вновь собирается пойти на пере-
выборы, Трамп объявил, что про-
звище, которое он использовал 
против Хиллари Клинтон, будет 
теперь носить президент под но-
мером 46.

"Во вторник Джо Байден офи-
циально объявил, что он будет 
добиваться еще нескольких ка-
тастрофических лет", – сказал 
Трамп аудитории своих сторон-
ников.

Затем Дональд Трамп заявил, 
что больше не будет называть 
Клинтон "бесчестной Хиллари", 
как он делал это в ходе прези-
дентской кампании 2016 года. 
Он сказал, что теперь "сrooked" 

(бесчестный, жуликоватый) будет 
касаться нынешнего обитателя 
Белого дома Джо Байдена.

"Сегодня я собираюсь сде-
лать это. И я думаю, что это мо-
жет быть самой важной частью 
того, что я собираюсь сказать, 
потому что это будет важное за-
явление. Вы готовы? – обратился 
Дональд Трамп к собравшимся. 
– Все готовы? Я не буду употре-
блять слово "бесчестная" в свя-
зи с именем Хиллари Клинтон. 
Я дам ей новое прозвище. Не 
знаю, может быть, "Прекрасная 
Хиллари" или "Красивая Хилла-
ри". Причина тому, что я намерен 
использовать прозвище "сrooked" 
(бесчестный) для Джо Байдена 
и отныне он будет известен как 
"Crooked Joe Biden". Можно по-
думать, что сегодня у Хиллари 
счастливый день. Она где-то там 
празднует… а всё потому, что в 
истории американской политики 
никогда не было никого настолько 
жуликоватого или нечестного, как 
Джо Байден".

Известно, что Трамп ранее 
называл президента "Сонным 
Джо".

"Благодаря вашему голосо-
ванию 5 ноября 2024 года мы 

сокрушим Джо Байдена", – ска-
зал Трамп аудитории, которая 
громогласно приветствовала это 
заявление.

Согласно, опросу Fox News 
Poll, обнародованному 26 апре-
ля, Трамп с 53%-ной поддержкой 
лидирует у республиканцев как 
среди тех, кто уже озвучил наме-
рение участвовать в президент-
ских выборах-2024, так и тех, кто 
потенциально может сделать это 
в ближайшее время.

Следом за Трампом, идет с 
21% поддержки губернатор Фло-
риды Рон ДеСантис, у бывшего 
вице-президента Майка Пенса – 
6%, экс-постпреда США при ООН 
Никки Хейли – 4%, бизнесмена 
Вивека Рамасвами – 3%.

В своей речи в Манчестере 
Трамп также изложил ряд пред-
лагаемых им политических мер, 
включая восстановление эконо-
мики, обеспечение безопасности 
границы, привлечение Китая к 
ответственности за COVID, под-
держку Второй поправки, "вос-
становление" свободы слова, 
недопущение мужчин к женскому 
спорту и запрет на "калечащие 
операции на половых органах де-
тей во всех 50 штатах".

В четверг, 27 апреля, в Му-
зее толерантности в Иеруса-
лиме состоялась конферен-
ция "Слава лицам Израиля", 
организованная при поддерж-
ке Jerusalem Post. Вечер, по-
священный людям, которые 
в течение 75 лет создавали 
еврейское государство, моде-
рировал главред издания Ави 
Майер. Помимо известных 
людей и их вклада в станов-
ление государства на конфе-
ренции обсуждались темы из 
сферы образования, высоких 
технологий, кибербезопасно-
сти, бизнеса и других обла-
стей.

В ходе мероприятия высту-
пали видные политические и 
общественные деятели, в том 
числе президент Ицхак Герцог, 
губернатор Флориды и один из 
возможных кандидатов от Ре-
спубликанской партии на пост 
президента США на грядущих 
выборах Рон Десантис, посол 
США в Израиле Томас Найдс, 
мэр Иерусалима Моше Леон, 
лидер партии РААМ Мансур Аб-
бас и основатель Центра Симо-
на Визенталя Марвин Хиер.

Рон Десантис, который на 

этой неделе встречался и с 
президентом Израиля, и с пре-
мьер-министром, во время 
выступления в очередной раз 
подчеркнул, что поддержива-
ет Израиль и выступает против 
ядерной сделки с Тегераном. Он 
отметил, что иранский режим, 
помноженный на ядерное ору-
жие, будет угрожать и еврейско-
му государству, и США.

Также Десантис подчеркнул, 
что США напрасно вмешивают-
ся во внутренние дела Израиля, 
поскольку нужно "уважать его 
право принимать собственные 
решения о происходящем в 
стране". Напомним, что около 
месяца назад Белый дом, в том 
числе президент Джо Байден, 
оказывали на Нетаньягу давле-
ние, призывая его заморозить 
продвижение законопроекта о 
судебной реформе.

Десантис: США не должны 
лезть в дела Израиля

Губернатор Кэти Хокул до-
бивается, чтобы все новые 
дома в штате к 2028 году стро-
ились с электрическим отопле-
нием и кухонными плитами 
вместо газовых

Нью-Йорк может стать пер-
вым штатом, который запретит 
использование природного газа в 
кухонных плитах и духовках уже с 
2025 года.

Губернатор штата Кэти Хокул 
объявила о достижении предва-
рительного соглашения в своем 
бюджетном послании на 2024 год, 
с которым она выступила в столи-
це штата, Олбани. По ее словам, 
Имперский штат (как зовут Нью-
Йорк в Америке) "станет первым 
в стране, который добьется нуле-
вых выбросов парниковых газов в 
новых жилых домах и зданиях".

В соответствии с предложен-
ным соглашением, газовые пли-
ты и отопление будут запрещены 
в небольших зданиях (до семи 

этажей) в 2025 году, а в крупных 
зданиях – в 2028 году. На уже по-
строенные здания запрет распро-
страняться не будет.

Обнародованное предложе-
ние было приоритетным направ-
лением работы для экологиче-
ских организаций, которые видят 
в нем важный шаг в снижении 
зависимости Нью-Йорка от иско-

паемых видов топлива. Однако, 
против этого проекта выступи-
ли представители нефтегазовой 
промышленности. Некоторые по-
требители тоже отнеслись к нему 
скептически.

Хокул заявила, что соглаше-
ние носит "концептуальный" ха-
рактер, и его общие черты еще 
предстоит "отработать" перед за-

ключительным голосованием.
Штат берет пример с горо-

да Нью-Йорк и местных органов 
власти по всей стране, которые 
потребовали, чтобы новые дома 
и предприятия работали на элек-
тричестве. По данным Управле-
ния энергетической информации, 
штат Нью-Йорк являлся шестым 
крупнейшим потребителем газа в 
стране в 2020 году.

Однако идея запрета на ис-
пользование газа в новострой-
ках вызвала осуждение со сто-
роны республиканцев, которые 
усматривают в нем чрезмерное 
вмешательство правительства в 
жизнь граждан.

Появление этого предло-
жения в бюджетном послании 
подверглось критике со стороны 
оппонентов демократки Хокул, 
включая бывшего конгрессмена 
Ли Зельдина, которого она побе-
дила с небольшим отрывом на 
прошлогодних выборах.

"Демократы, с энтузиазмом 
сравнивающие Нью-Йорк с зем-

лей, готовятся запретить исполь-
зование газовых колонок в ново-
стройках, – написал Зельдин в 
Твиттере. – Кэти Хокул и ее шайка 
все быстрее пускают под откос 
когда-то величайший штат".

Исследование Стэнфордско-
го университета, опубликованное 
в прошлом году, показало, что 
загрязнение атмосферы от газо-
вых плит сравнимо с выхлопами 
от полумиллиона автомобилей, 
работающих на бензине. Другое 
исследование показало, что ис-
пользование газовых плит в поме-
щениях связано с повышенным 
риском развития астмы у детей.

По данным федерального 
Управления по охране окружаю-
щей среды США (EPA), на долю 
природного газа в жилых домах и 
на предприятиях приходится око-
ло 13% всех выбросов парнико-
вых газов в Соединенных Штатах.

По данным S&P Global, несмо-
тря на эти исследования, по край-
ней мере 20 штатов запретили 
вводить подобные ограничения.

Трамп ввел новое прозвище для 
Байдена на митинге в Нью-Гэмпшире

ÑØÀ

ЗАПРЕТИВШИМ ГАЗОВЫЕ ПЛИТЫ

НЬЮ ЙОРК МОЖЕТ НЬЮ ЙОРК МОЖЕТ 
СТАТЬ СТАТЬ 
ПЕРВЫМ ПЕРВЫМ 
ШТАТОМ,ШТАТОМ,
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Ортодоксальные партии 
резко критикуют премьер-ми-
нистра Нетаниягу и обвиняют 
его в нарушении коалицион-
ных соглашений. Глава пра-
вительства предложил пар-
тнерам по коалиции отложить 
принятие нового закона о 
всеобщем призыве (хок ха-ги-
юс) и заняться им уже после 
утверждения госбюджета. Как 
стало известно во вторник, 2 
мая, эта идея вызвала него-
дование руководства Яадут 
ха-Тора.

Министр Меир Поруш, в 
частности, заявил, что закон о 
призыве на воинскую службу 
должен быть одобрен еще до го-
лосования по бюджету.

"Если он (Нетаниягу) не мо-
жет это реализовать - пусть ухо-
дит с поста. Нетаниягу говорит: 
"Надо отложить закон, я не могу 
(его провести)". По моему мне-
нию, это недостойное высказы-

вание. Теперь нам говорят, что 
закона о призыве не будет. Так 
зачем мы заключали соглаше-
ния? Чтобы их не выполнять? 
Премьер-министр подписывает, 
заранее зная, что ничего не вы-
полнит?" - сказал Поруш в интер-

вью изданию "Кикар шабат".
Он также ясно дал понять, 

что Яадут ха-Тора не отступится 
и будет настаивать на выпол-
нении своих требований: "Мы 
настаиваем на этом. Перед вы-
борами Нетаниягу приглашал 

нас на беседы и обещал, что все 
будет в порядке. И он становится 
премьер-министром. Зачем же я 
ему помогал сформировать та-
кое правительство? Чтобы услы-
шать потом отговорки чиновни-
ков минфина, которые говорили 
то же самое во времена прави-
тельства Беннета - Лапида?"

Главы коалиционных фрак-
ций собрались накануне, 1 мая, 
для обсуждения вопроса об от-
срочке в отношении закона о 
призыве. По словам источников 
в коалиции, все идет к тому, что-
бы запросить у Верховного суда 
дополнительное время на при-
нятие этого закона.

Они отметили, что отсрочка 
позволит провести необходимую 
подготовку и достичь договорен-
ностей.

Премьер-министр Бинья-
мин Нетаниягу также обсуждал 
вопрос переноса утверждения 
закона на более поздний срок с 
министром финансов Бецале-
лем Смотричем (Религиозный 
сионизм), главой Яадут ха-Тора 
Ицхаком Гольдкнопфом и пред-
седателем финансовой комис-
сии Моше Гафни. Он пояснил, 
что принятие закона о призыве 
в течение ближайшего месяца, 
еще до госбюджета, как записа-
но в коалиционных соглашени-
ях, невозможно.

Глава правительства пред-
почитает сосредоточиться на 
утверждении проекта госбюдже-
та, которое требуется завершить 
не позднее 29 мая (в противном 
случае кнессет будет распущен, 
Израиль пойдет на досрочные 
выборы). 

Биньямину Нетаниягу в этот 
период не хотелось бы выносить 
на обсуждение кнессета законо-
проект о призыве, который мо-
жет катализировать обществен-
ный протест.

В Иерусалиме, в зале Двор-
ца Конгрессов "Биньяней 
ха-Ума", прошла торжествен-
ная церемония награждения 
лауреатов самой престижной 
награды страны – Премии Из-
раиля. В этом году она завер-
шила череду государственных 
праздничных мероприятий, по-
священных 75-летию независи-
мости еврейского государства.

Церемония прошла в присут-
ствии президента Израиля Иц-
хака Герцога, премьер-министра 
Биньямина Нетаньяху, министра 
образования Йоава Киша, спи-
кера Кнессета, депутата Амира 
Оханы, президента Верховного 
суда, судьи Эстер Хают и мэра из-
раильской столицы Моше Леона.

Премия Израиля, учрежден-
ная правительством страны, 
ежегодно присуждается претен-
дентам в четырех номинациях, ее 
лауреатами становятся граждане, 
сумевшие внести особый вклад в 
ту или иную область науки, тех-
ники, политики и творчества ев-
рейского государства. В этом году 

обладателями Премии Израиля 
стали 12 человек.

• Лауреатами Премии Израи-
ля в номинации "За дело жизни" 
"за особый вклад в общество и 
страну к 75-летию государства 
Израиль" стали глава обществен-
ной организации "Подарок жизни" 
("Матанат хаим"), помогающей 
людям, нуждающимся в пересад-
ке органов, Рахель Хабер, про-
фессор Еврейского университета 
в Иерусалиме Амнон Шашуа и 
глава общественной организации, 
хранящей память о погибших вои-
нах-друзах ЦАХАЛа, Амалю Нас-
сер эль-Дину.

• Лауреатом премии Израиля 
в области еврейской музыки и пе-
ния стал Йоси Леви (Даклон).

• Лауреатом премии Израиля 
в области исследований и обра-
зования стала профессор Замира 
Меварех.

• Лауреатом премии Израиля 
в области исследований в сфере 
естественных наук стал профес-
сор Михаэль Шварц.

• Лауреатом Премии Израиля 
в области пластических искусств 
стала основательница школы ис-
кусств "Камера обскура", худож-
ница Михаль Ровнер.

• Лауреатом Премии Израиля 
в области химии и химической ин-
женерии стал профессор Эмма-
нуэль Пелед.

• Лауреатом Премии Израиля 
в области юридических исследо-
ваний стал "один из отцов-осно-
вателей международного права в 
Израиле" профессор Йорам Дин-
штейн.

• Лауреатом Премии Израиля 
в области музыки и музыковеде-
ния стал профессор Иоаш Хирш-
берг.

• Лауреатом Премии Израиля 
в области исследования израиль-
ской мысли, философии и кабба-
лы стал профессор Дов Шварц.

• Лауреатом Премии Израиля 
в области экологических наук и 
исследований в сфере устойчи-
вости развития стала профессор 
Авиталь Газит.

Премия Израиля вручается за 
достижения в сферах иудаизма, 
гуманитарных и общественных 
наук; естественных и точных наук; 
культуры, искусства, журналисти-
ки и спорта; а также за особые 
достижения в государственной и 
общественной деятельности. 

Премия вручается ежегодно 
в День независимости Израиля 
на официальной церемонии в 
Иерусалиме в присутствии пре-
зидента, премьер-министра, 
главы Кнессета и председателя  
БАГАЦа. Размер премии состав-
ляет 75 тысяч шекелей. 

9tv.co.il

В Иерусалиме вручили Премии Израиля
Данные ЦСБ, 

опубликованные 
по случаю Дня 
независимости 

Израиля, показывают, что с 
прошлого года к "другому" на-
селению добавилось более 56 
000 человек. Центр иммигра-
ционной политики: "Видение 
идентичности Государства Из-
раиль находится в опасности".

Израиль празднует 75-летие 
независимости, но еврейское 
большинство, характеризующее 
его идентичность, продолжает 
сокращаться. Данные, опублико-
ванные Центральным статисти-
ческим бюро, показывают, что ев-
реи составляют 73,5% населения 
страны, а арабы — 21%.

По сравнению с данными, 
опубликованными в День незави-
симости в прошлом году, это зна-
чительное снижение среди обеих 
групп населения: евреи составля-
ют 73,9% от общей численности 
населения. Напротив, наиболь-
ший прирост зафиксировало не-
религиозное население, которое 
сейчас составляет 5,5% граждан 
страны.

На 74-й День Независимо-
сти, в прошлом году, население 
остальных насчитывало пример-
но 478 000 граждан, а в этом году, 
на 75-й День Независимости, про-

изошло значительное увеличение 
до 534 000 граждан, примерно на 
56 000 человек.

Доктор Йона Шарки из Центра 
иммиграционной политики, обра-
ботавший и проанализировавший 
данные ЦСБ, сказал: "Резкие 
тенденции сокращения еврей-
ского большинства в Израиле в 
пользу увеличения населения 
"остальных", которые не являют-
ся арабами и не являются евре-
ямии, очень беспокоят. Основ-
ной нееврейской иммиграцией в 
Израиль является алия согласно 
Закону о возвращении, которая 
поощряется официальными ор-
ганами репатриации, в том числе 
организацией "Натив" и Еврей-
ским агентством. Пока выборные 
должностные лица не будут дей-
ствовать активно и решительно, 
чтобы внести поправки в Закон о 
возвращении, тенденция к сокра-
щению еврейского большинства 
будет только усиливаться".

Д-р Шарки также добавляет, 
что явление нееврейской имми-
грации в Израиль усиливается: 
"Общественность в Израиле 
чувствительна к проблеме лазут-
чиков и проблеме нелегальных 
жителей, но следует понимать, 
что главная причина нееврейская 
иммиграция в Израиль, создан-
ная Законом о возвращении, и 
поэтому так срочно необходимо 
внести поправки в закон".

"День независимости Госу-
дарства Израиль служит напоми-
нанием об основе существования 
Государства Израиль и его цели 
– государстве еврейского наро-
да, государстве, которое по своей 
сути одновременно еврейское и 
демократическое. Мы были сви-
детелями того, как в последние 
десятилетия и особенно в по-
следние годы представление об 
идентичности Государства Изра-
иль подвергалось реальной опас-
ности", – говорит д-р Шарки.

7kanal.co.il

ÈÇÐÀÈËÜ ОРТОДОКСЫ ПРИГРОЗИЛИ ОТПРАВИТЬ НЕТАНИЯГУ 
В ОТСТАВКУ ИЗ ЗА ЗАКОНА О ПРИЗЫВЕ

В Израиле завершилась 
17-я неделя протестов про-
тив судебной реформы. По 
данным Times of Israel, в 
Тель-Авиве митинг посети-
ли около 200 тыс. протесту-
ющих. Еще 30 тыс. человек 
собрались в Хайфе, 18 тыс. 
– в Кфар-Саве и 16 тыс. – в 
Нетании.

Протесты прошли и в других 
точках страны. Всего, как сооб-
щают организаторы, на улицы 
вышли около 430 тыс. человек. 

Во время митинга в Тель-Авиве 
полиция задержала пять чело-
век – они пытались выехать на 
шоссе Аялон и заблокировать 
движение.

Протесты прошли в пред-
дверии открытия летней сес-
сии Кнессета – оно состоялось 
в воскресенье, 30 апреля. 
Напомним, что дальнейшее 
продвижение законопроекта 
судебной реформы было прер-
вано именно до начала летней 
сессии, и сейчас коалиция и 

оппозиция ведут переговоры – 
пока безуспешно.

Однако аналитики считают, 
что коалиция не будет продви-
гать закон до момента приня-
тия государственного бюджета 
– сделать это нужно до 29 мая, 
иначе правительство будет 
распущено и в стране вновь на-
значат досрочные выборы.

Напомним, что в четверг, 27 
апреля, сторонники реформы 
судебной системы собрались 
около Кнессета, где проходил 

так называемый "марш милли-
она". Его посетили около 200 
тыс. человек. Грядущий же чет-
верг, как сообщили организато-
ры протестов против судебной 
реформы, они заберут себе – 
устроят так называемый "день 
национального равенства".

"В этот день мы будем выхо-
дить на улицы, чтобы добиться 
равенства в служении государ-
ству и в экономическом вкладе, 
– заявили организаторы, имея 
в виду планы правительства по 
освобождению ультраортодок-
сов от служения в ЦАХАЛе.

На протесты в Израиле вышли более 400 000 человек

56 тысяч в год: скачок нееврейской 
иммиграции в Израиль
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Центральная избиратель-
ная комиссия Республики 
Узбекистан 1 мая объявила 
окончательные результаты 
воскресного референдума по 
Конституции страны в новой 
редакции.

Явка на референдуме соста-
вила 84,5%. Всего проголосова-
ло 16 667 097 (было 16 673 189 
человек) из 19 722 809 зареги-
стрированных избирателей. Из 
них досрочно проголосовали 611 
320.

За изменение Конституции 

проголосовали 90,2% (90,21%) 
граждан, принявших участие в 
голосовании, или 15 034 608 че-
ловек (было 15 040 055), против 
— 9,35%, или 1 558 817 (было 
также 9,35%, или 1 559 200). Ко-
личество бюллетеней, признан-
ных недействительными, соста-
вило 73 934 или 0,44%.

Узбекистанцы, проживающие 
в различных городах США, также 
приняли активное участие в ре-
ферендуме. 

Граждане Узбекистана, про-
живающие в американском го-
роде Сан-Франциско, 23 апреля 
досрочно проголосовали в рефе-
рендуме по поправкам в Консти-
туцию нашей страны.

Соотечественники высоко 
оценили условия, созданные на 
передвижном избирательном 
участке, и выразили удовлет-
ворение тем, что свободно и в 
полном объеме пользуются сво-
ими конституционными правами, 
несмотря на то, что находятся 
далеко от Родины.

Как отметил председатель 
"Узбекского культурного центра 
в Сан-Франциско", врач Кудрат 
Рахимходжаев, в сотрудниче-
стве с Постоянным представи-
тельством Узбекистана при ООН 
и Генеральным консульством в 
Нью-Йорке здесь было органи-
зовано досрочное голосование, 
посвященное Конституционному 
референдуму. Наши соотече-
ственники, не оставаясь равно-
душными к своему будущему, 
приняли активное участие в этом 
важном политическом процессе. 
В ходе беседы с представите-
лями дипломатического корпу-

са сограждане высказали свое 
мнение о важных политических и 
социальных реформах, проводи-
мых в Узбекистане, и выразили 
готовность внести свой вклад в 
развитие и благополучие нашей 
страны.

 По мнению частного пред-
принимателя из Сан-Франциско  
Суннатилло Мухаммадиева, 
чрезвычайная активность наших 
сограждан на референдуме по 
обновлению Основного закона 
показывает, насколько они чув-
ствуют себя причастными к боль-
шим переменам, происходящим 
в Узбекистане. "Нам всем необ-
ходимо объединиться и мобили-
зовать свою энергию и знания 
для светлого будущего нашей 
Родины", — заявил С.Мухамма-
диев.

– Я не равнодушен к своему 
будущему, поэтому с интересом 
ознакомился с обновленным 
текстом Конституции и проголо-
совал на этом важном полити-
ческом мероприятии, - сказал 
Саидбек Мамасолиев, выпускник 
Университетов Сан-Франциско и 
Денвера. – Могу с уверенностью 
сказать, что эта Конституция, га-
рантирующая законные права 
таких же, как и я, молодых наших 
соотечественников, проживаю-
щих за рубежом, является на-
глядным примером масштабных 
реформ, проводимых в Узбеки-
стане. Она служит важной право-
вой основой для нашей большой 
творческой работы в будущем.

Избирательные участки по 
досрочному голосованию также 
были организованы в городах 
Филадельфия, Орландо, Пайк-

свилл, Бурлингейм, боро Довер и 
Бруклин, где наши соотечествен-
ники, проявляя свою активность 
и выражая гражданскую пози-
цию, приняли участие в рефе-
рендуме.   

Процесс досрочного голо-
сования прошел в открытой и 
искренней атмосфере, основан-
ной на активном участии наших 
граждан. Наши соотечественни-
ки, проживающие в США, проде-
монстрировали глубокое пони-
мание масштабных изменений, 
проводимых в Узбекистане, сути 
обновляемой Конституции и це-
лей вносимых в нее изменений. 
Стоит отметить, что большин-
ство из них активно следили за 
публичными обсуждениями в 
социальных сетях и на интер-
нет-площадках и подчеркивали, 
что принимали в них непосред-
ственное участие.

30 апреля при дипломатиче-
ских представительствах нашей 
страны в городах Нью-Йорк и Ва-

шингтон были открыты избира-
тельные участки, куда в течение 
всего дня приходили узбекистан-
цы, проживающие в близлежа-
щих американских районах и го-
родах, чтобы отдать свои голоса 
за обновляемую Конституцию. 

По словам имам-хатиба ме-
чети "Сирож Солиҳ" Абдулборий 
Рахимова, который был при-
глашен "Турецко-американской 
ассоциацией" для совершения 
Таравих намаза в период Ра-
мадана, недавно узбекистанцы, 
проживающие в США, вместе 
праздновали священный празд-
ник Рамазан Хайит. А сегодня они 
вместе, как одна семья, голосуют 
за будущее нового Узбекистана. 

Как отметила руководитель 
программы Бостонской детской 
больницы Нилюфар Кахарова, 
она, наряду с другими  соотече-
ственниками, проживающими в 
США, неравнодушна к социаль-
ным изменениям, происходящим 
в Узбекистане.

"В частности, как представи-
теля сферы образования, меня 
порадовал первый пункт 115-й 
статьи обновляемой Конститу-
ции: "Кабинет Министров Узбе-
кистана несет ответственность 
за осуществление эффективной 
экономической, социальной, на-
логовой и бюджетной политики, 
разработку и реализацию про-
грамм по развитию науки, культу-
ры, образования, здравоохране-
ния и других отраслей экономики 
и социальной сферы", - сказала 
соотечественница.

Нилюфар считает, что закре-
пление в статье 48 определений 

– "Каждый имеет право на охра-
ну здоровья и квалифицирован-
ное медицинское обслуживание" 
и статье 51 – "Граждане вправе 
получать высшее образование в 
государственных образователь-
ных организациях на конкурс-
ной основе за счет государства" 
очень своевременно.

"Развитие в Узбекистане 
научных и клинических иссле-
дований в области медицины, 
повышение качества лечения 
и внесение в законодательство 
программ предотвращения вра-
чебных ошибок свидетельству-
ют о проводимых реформах по 
обеспечению безопасного меди-
цинского обслуживания в стране. 
Здоровое население – сильная 
нация! Сильная нация становит-
ся сильным государством во всех 
отношениях и в экономическом, 
и в социальном планах", - сказа-
ла она.

Президент Конгресса бу-
харских евреев США и Канады 
Б.Кандов очень высоко оценил 
результаты проведенного рефе-
рендума по внесению изменений 
в Конституцию Узбекистана. 

Господин Кандов верит в бу-
дущее своей Родины – Узбеки-
стана и считает, что Президент 
Ш.Мирзиёев должен довести 
до конца начатые реформы в 
стране. Он уверен, что вноси-
мые поправки в Основной закон 
принесут пользу не только для 
узбекского народа, но и всем 
представителям национальных 
меньшинств, включая бухарских 
евреев, ныне проживающих в Уз-
бекистане.

ÐÅÔÅÐÅÍÄÓÌ УЗБЕКИСТАНЦЫ, ПРОЖИВАЮЩИЕ В США, 
УЧАСТВОВАЛИ В РЕФЕРЕНДУМЕ

                     
Ровшан

АЛИМОВ,
политолог, 
Нью-Йорк
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Несмотря на то, что 
огромное количество амери-
канских пенсионеров средне-
го класса продолжает иметь 
право на медикейд, мы 
обычно думаем (неправиль-
но!), что если мы владеем не-
движимым имуществом или 
хорошо зарабатываем, то мы 
не имеем право на медикейд 
после выхода на пенсию. 

Для многих из нас ста-
рость без медикейда означает 
растрату наших сбережений на 
лекарства по рецептам и на ус-
луги за уход либо в своём доме, 
либо в доме для престарелых. 

Но факт, что если спланиро-
вать заранее, то можно преду-
смотреть, что Ваши медицин-
ские нужды смогут покрываться 
медикейдом, когда Вы и Ваши 
близкие выйдут на пенсию. В 
связи с новыми законами о про-
грамме Medicaid от 2024 года 
планировать заранее стало как 
никогда важно.

По тем законам штата Нью-
Йорк, которые сейчас в силе 
(2023), одинокий человек стар-
ше 65-ти лет или слепой / инва-
лид имеет право на медикейд в 
случае, если: 

• его полное денежное иму-
щество не превышает $30,182   

• его единственное недви-
жимое имущество - это дом, 
в котором он живёт, и он име-
ет право не больше, чем на 
$1,033,000 от стоимости этого 
дома **. 

• его ежемесячный пенси-
онный доход не превышает 
$1,677.

Если у вас есть супруг, то 
в 2023 году Вы и Ваш  супруг  
можете получать $2,268 в со-
вместном месячном доходе и 
иметь $40,821 в сбережениях. 

Но что если Ваш месячный 
доход или сбережения превы-
шают вышеуказанные суммы? 
Что если у Вас две квартиры? 
Или таксистский медальон? 
Что если Ваша пенсия $3,500 в 
месяц или больше?  Мы можем 
помочь вам получить право на 
участие с помощью создания 
трастов и других стратегий.

С постоянно растущими 
ценами на медицину и дол-
говременным уходом в горо-
де Нью-Йорке, стоящими от 
$14,000 до $20,000 в месяц, 
Вы не сможете себе позволить 
выйти на пенсию и при этом 
оплачивать свои медицинские 
биллы.

Когда Вы должны 
начать планирова-
ние медикейда?
Начинать такое планирова-

ние никогда не рано. Если вам 
пятьдесят пять лет и старше, 
Вы собираетесь на пенсию, и 

Вы не нуждаетесь в долговре-
менном уходе, Вы находитесь 
в очень хорошей позиции для 
начинания планирования. 

Если у Вас была авария, 
или Вы внезапно заболели так, 
что нуждаетесь в долговремен-
ном уходе, у Вас всё ещё есть 
легальные возможности полу-
чить медикейд и сохранить хотя 
бы часть Вашего состояния для 
своей семьи вместо того, чтобы 
истратить все свои деньги на 
медицинские затраты. 

Передача 
имущества 

Планирование медикейда, 
сделанное правильно и вовре-
мя, может уберечь Ваше со-
стояние для Вашей семьи: для 
Вашей супруги / супруга, детей 
и внуков. Это значит, что Вы 
сможете сохранить Ваш дом, 
Ваш доход и другое имущество, 
и при этом получать медикейд. 

Медикейд имеет доступ к 
Вашей финансовой, налоговой 
и другой информации и может 
узнать, когда что Вы перевели, 
сколько Вы перевели и кому. 
Если медикейд узнает, что у 
Вас было $30,000 на банков-
ском счету в марте, а в апреле 
осталось только $200, меди-
кейд востребует банковские до-
кументы, включая все квитан-
ции (реситы), для того, чтобы 
определить, если Вы потрати-
ли деньги так называемым "ле-
гальным" путём, разрешающим 
Вам получать медикейд. 

C 2024 года (месяц неиз-
вестен), медикейд applications 
будут проверяться на передаче 
ресурсов. Передача ресурсов 
"наказывается" даже для про-
граммы Medicaid по уходу на 
дому ("home care"), а не только 
для программы Medicaid для 
дома престарелых ("nursing 
home"). Это означает, что будет 
период ожидания до 30 меся-

цев, прежде чем вы получите 
уход на дому, если вам при-
дется передать имущество для 
получения права на участие в 
программе Medicaid.

Перевод в траст 
Перевод имущества и денег 

в специальный траст может по-
мочь тем, у кого более высокий 
месячный доход и больше иму-
щества, чем позволено закона-
ми Нью-Йорка для получения 
права на медикейд. Такой траст 
должен быть сделан правильно 
опытным адвокатом, который 
специализируется именно по 
этим трастам. 

Если Вам нужен медикейд 
для того, чтобы пойти к врачу, 
получить home care, лекарство 
или воспользоваться скорой по-
мощью (так называемый "соци-
альный медикейд"), Вы можете 
перевести своё имущество в 
специальный траст и получить 
право на медикейд вскоре по-
сле перевода, если вы подали 
на медикейд до 2024 года.

Если Вы нуждаетесь в дол-
говременном уходе "nursing 
home"), тогда перевод иму-
щества в траст должен быть 
сделан как минимум за 5 лет 
до этого; и если вам требует-
ся уход на дому ("home care"), 
вам необходимо передать свое 
имущество как минимум за 30 
месяцев (или 2,5 года) вперед, 
особенно если вы на медикейд 
после 1 апреля. Если вы пере-
даете своe имущество меньше, 
чем применимый период, пре-
жде чем вам понадобится одна 
из вышеупомянутых услуг, то 
Вы получите "пенальти" за пе-
ревод и не сможете получать 
медикейд, пока не пройдёт ка-
кое-то время. В течение этого 
периода Вам нужно будет пла-
тить за уход из своих средств. 

Траст может быть создан 
так, что Вы и Ваша жена/ муж 
сможете жить в своём доме и 

получать доход с состояния, 
заложенного в трасте. После 
смерти Ваше имущество будет 
разделено между Вашими на-
следниками согласно вашим 
инструкциям. 

Перевод 
членам семьи 
Некоторые люди считают, 

что легче перевести квартиру 
или дом члену семьи, чем пе-
ревести в траст. Может быть 
это легче, но не безопасно, и 
может оказаться более доро-
гим способом. 

Перевод жене или мужу 
может просто оказаться беспо-
лезным для получения меди-
кейда. В большинстве случаев 
то, что принадлежит Вашей 
супруге / супругу считается Ва-
шим. Немного другие правила 
существуют в случае, если Вы 
получаете "институционный 
медикейд," а Ваша жена / муж 
при этом находятся дома. Но 
заметьте, что при таком пере-
воде медикейд могут не дать 
Вашей супруге / супругу. 

Если Вы переведёте квар-
тиру или деньги своему ребён-
ку (или другому члену семьи), 
Ваш ребёнок (или тот член се-
мьи) становится единственным 
хозяином этого имущества. 
Если он попадет в автомобиль-
ную аварию и будет должен 
деньги, то что было Вашей 
квартирой и Вашими деньга-
ми, заберут за его долг. Более 
того, он может потерять Ваше 
имущество своим кредиторам 
или при разводе. Мы создаем 

трасты для того, чтобы защи-
тить Ваше имущество от таких 
потерь. 

Перевод состояния в траст 
также позволит Вам получить 
налоговые бенефиты, которых 
Вы не получите при переводе 
недвижимости члену семьи. 

Все ли переводы 
одинаковы?

Перевод имущества опре-
делённым людям может по-
зволить Вам получить и со-
циальный, и институционный 
медикейды без всяких пеналти. 
Эти люди следующие: 

• жена / муж 
• слепой / инвалид ребенок 
• траст для слепого / инва-

лида ребенка 
• траст для инвалида моло-

же 65-ти лет 
• и при некоторых условиях 

ребенок или брат / сестра

Помимо перевода в траст 
или напрямую другим людям 
есть другие пути перевода 
имущества. Но планирование 
заранее - это необходимый 
элемент успеха в получении 
права на медикейд и для 
передачи имущества семье. 
Из-за сложности правил ме-
дикейда и юридических ин-
струментов, используемых 
для планирования получе-
ния права на медикейд, нуж-
но проконсультироваться с 
опытным адвокатом, кото-
рый специализируется в та-
ких законах. Звоните нам се-
годня –347-699-5529.

ËÜÃÎÒÛ 2023 MEDICAID LEGAL UPDATE  AND NEW CRITERIA

 ВНИМАНИЕ! НОВЫЕ ПРАВИЛА,
 ЧТОБЫ ПОЛУЧИТЬ МЕДИКЕЙД!

 * этот лимит не включает пенсионные счета, такие как IRA и 401K; эти пенсионные счета должны быть в 
статусе ежемесячных выплат, чтобы не учитывать.

 ** Даже если Ваш месячный доход и сбережения входят в вышеуказанные параметры, и Вы имеете право 
на медикейд, но при этом владеете своим домом, то это медикейд, а не Ваши дети и внуки, унаследует Ваш 
дом после Вашей смерти. К счастью, есть юридический путь, который может Вам помочь получить медикейд 
и при этом сохранить Ваш дом для Ваших детей и внуков. Такой путь называется "Планирование Медикейда".

10 мая 2023 года, 
в 7 часов вечера,

в ресторане "Prestige" состоится 
очередное собрание благотворительного 

фонда "Коканд".

ПОВЕСТКА ДНЯ:
1. Отчёт администрации фонда о проде-

ланной работе на кладбище в г. Коканде   
по состоянию на 1 мая 2023 года.

2. О восстановлении бесхозных памят-
ников.

3. Разное.

Приглашаются все бывшие жители города 
Коканда. 

Совет фонда "Коканд"

К СВЕДЕНИЮ КОКАНДЦЕВ, 
ПРОЖИВАЮЩИХ В НЬЮ ЙОРКЕ
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Оказавшись ранним 
утром в родном Самаркан-
де, я был рад встрече с Шо-
кирджоном Толибовым. Как 
и прежде, бодр, полон опти-
мизма и выглядит органич-
но в своей футболке с над-
писью "ШОКИР САБАБА". 
В постоянной готовности 
встречать, сопровождать по 
родному городу гостей из 
Америки и Израиля. С ним 
всегда интересно общаться.  

Пандемия сильно задела 
туристическую отрасль Узбе-
кистана, как, впрочем, и другие 
центры мирового туризма. 

- Теперь всё позади, - ска-
зал Шокир, укладывая наши 
чемоданы в багажник маши-
ны, полностью экипированной 
израильскими и еврейскими 
символами: с одной стороны 
семисвечники меноры, а с дру-
гой – шестиконечные звезды 
Давида, флаги Израиля. Кар-
тину дополняет его футболка с 
ивритскими буквами. 

- Эту майку с моим именем 
отправили мне израильтяне. 
Там написано "Шокир Сабаба", 
означающее "отличный", – ука-
зал на свою широкую грудь 
Шокир. – За эти годы наш го-

род преобразился и стал на-
стоящим центром туризма, ибо 
построены новые гостиницы. 
Один аэропорт чего стоит! Воз-
душные врата не только Са-
марканда, но и Узбекистана, 
- не без гордости указал он на 
новое здание, которое стало 
подлинным украшением горо-
да.   

На самом деле, табло в это 
утро светилось  именами раз-
ных городов дальнего и ближ-

него зарубежья: Тель-Авив 
и Эль-Кувейт, Стамбул и 
Дубай, Москва и  Астана, 
Абу-Даби и Питер, Самара, 
Алма-Ата, Екатеринбург…

-  А какой прекрасный, 
новый туристический ком-
плекс "Вечный город"!  - 
воскликнул наш гид, слов-
но сам лично  строил его.

- Я там был, правда, 
первый раз зимой, второй 
раз – ранней весной, - по-
делился я. – Теперь, наде-
юсь, смогу полностью оце-
нить его достоинства, когда 
на термометре 30 градусов 
по Цельсию! 

- Там прохладно, и мно-
го интересных мероприя-
тий проходит для туристов: 
концерты, выставки, цирко-
вые представления. 

Мне приятно слушать Шо-
кира, его русский плавно пере-
ходит на бухарско-еврейский 
язык, а при необходимости 
он может вставить несколько 
предложений и на иврите, чем 

удивил раввина 
Залмана Завулуно-
ва. 

- Он специаль-
но так нас поддраз-
нивает? – спросил 
у меня по-англий-
ски рав Залман. 

Я внес ясность. 
Шокир – таджик, ко-
торый жил с семь-
ей с детских лет в 
еврейском кварта-
ле "Восток", учился 
в школе №26, все 
его друзья и соседи 
были бухарскими 
евреями. Позже он 
жил некоторое вре-

мя в Израиле. 
- Ман фарзанди махаллаи 

яхудиён астам, Рафик-ака! Фа-
монед раббайба? 

На самом деле, его одно-
кашниками были президент 
благотворительного фонда 
"Самарканд" им. М. Калонтара 
Марик Калонтаров, финансист 
и меценат Миша Юсупов. А в 
Израиле – Петя Кандхоров, Ро-
бик Тахалов, Роман Мошеев, 
Борис Коэнов, известный поли-
тический деятель из Ор-Иегуды 
Жанна Коэн!  

- Она моя одноклассни-
ца! До пандемии она гостила 
здесь, в родном городе, вместе 
с нашим любимым певцом Ав-
ромом Толмасовым и его дой-
ристом Илюшей Бараевым.  

- Ты участвовал в голосова-
нии на референдуме по Консти-
туции Узбекистана 30 апреля?  

- Конечно! Это наш граж-
данский долг. Я поддерживаю 
реформы и политику нашего 
президента. 

- В чем именно? 
- Во всем! И в первую оче-

редь, потому что я могу возить 
туристов спокойно в Таджики-
стан и Казахстан, Туркмению 
и Киргизию. Со всеми нашими 
соседями наш президент уста-
новил хорошие, доверитель-
ные отношения. Сейчас летают 
самолеты в Душанбе, границы 
все открыты. И самое главное 
– прекрасные отношения со 
странами, где проживают мои 
друзья, – Израилем и Амери-
кой. 

Голос Шокира звучал уве-
ренно, и без ложного пафоса 

ура-патриота. 
В Узбекистане – доброе от-

ношение ко всем странам. Осо-
бенно к США, где в настоящее 
время живут и трудятся более 
ста тысяч узбекистанцев. Не-
мало иммигрантов из Узбе-
кистана – в Израиле. Ко всем 
нам, своим соотечественникам, 
отношение подчеркнуто добро-
желательное. 

В Израиле Шокир прора-
ботал два года метапелетом 
в доме профессора Израиля 
Гавриэловича Приева, первого 
президента Культурного центра 
бухарских евреев Самарканда. 

- Моя жизнь в Израиле была 
просто замечательной! Словно 
я и не выезжал из родной ев-
рейской самаркандской махал-
ли. Столько родных мне лиц! 
И все они относились ко мне 
по-родному. 

Вернувшись на родину, Шо-
кир скопил достаточно денег, 
чтобы продать свой дом на Ши-
рабадской, и приобрести дру-
гой в поселке геофизиков. 

И теперь он не расстается 
со своими земляками-самар-
кандцами. 

- Тут отведать самарканд-
ский не желаете? 

- Конечно, - радостно вос-
кликнули мы с Анатолием Ис-
хаковым, и помчались на Сиаб-
ский рынок. 

А ТЕПЕРЬ – 
ВНИМАНИЕ: 
РЕКЛАМА! 

Очень рекомендую всем 
туристам, гостям солнечно-
го Узбекистана, кто намерен 
провести свое путешествие с 
надёжным, порядочным, до-
брым, пунктуальным челове-
ком, который никогда не под-
ведет и является отличным 
водителем: обращайтесь к 
Шокиру Сабаба!  

Отличное качество и безо-
пасность передвижения – га-
рантированы.  

Тел.: +998-91-541-8690 

 Фото – из архива 

ÃÎÑÒÅÏÐÈÈÌÑÒÂÎ "ШОКИР САБАБА" 
ОЗНАЧАЕТ "ОТЛИЧНЫЙ"ОЗНАЧАЕТ "ОТЛИЧНЫЙ"

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ



16 4 - 10 МАЯ 2023 №1108 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

Поддержать здоровье пе-
чени могут простые и полез-
ные растительные продукты 
— яблоки, грейпфрут, авока-
до, морская капуста, оливко-
вое масло, сухофрукты и так 
далее. Но самым полезным 
продуктом для печени врачи 
считают орехи.  

Зачастую орехи считаются 
достаточно тяжелой пищей для 
печени, но греческие – исклю-

чение. Они содержат большое 
количество аргинина, кото-
рое помогает быстро снизить 
уровень токсинов. В борьбе с 
отравлением часто использу-
ют медпрепарат, содержащий 
аргинин, а грецких орехах он в 
чистом виде. Кроме того, орехи 
— кладезь жирных аминокислот, 
которые крайне важны печени. 
Они поддерживают нормальное 
функционирование органа и по-
могают ему самоочищаться.

Врачи также напомнили не-

сколько простых правил, кото-
рые помогут сохранить здоровье 
печени —  не забывай завтра-
кать, не перекусывайте вредны-
ми  продуктами и фаст-фудом, 
отучите себя есть по ночам, 
больше двигайтесь и делайте 
зарядку, употребляйте достаточ-
ное количество воды.

Основой рациона должна 
быть растительная пища с оби-
лием овощей, фруктов, ягод, зе-
лени и орехов.

Ученым из США удалось 
установить отличительные 
черты людей, что являются 
долгожителями, проанализи-
ровав данные, собранные в 
наблюдениях и эксперимен-
тах.

В их исследовании были 
задействованы долгожители, к 
которым специалисты отнесли 
людей в возрасте от 70 лет и 
старше, обладающих умствен-
ными или физическими возмож-
ностями, соответствующими го-
раздо более молодому возрасту. 
Таким образом ученым удалось 
сделать несколько выводов о 
свойственных им способностях 
и отличительных чертах. Об 
этом пишет "Meta.ua".

По словам американского 
ученого-невролога Брэдфор-
да Дикерсона из Массачусет-
ской общей больницы в Бо-
стоне, в ходе их исследования 
была использована технология 
МРТ-сканирования мозга, кото-
рая показала, что люди из числа 
долгожителей обладают более 
развитыми частями головного 
мозга, связанными с эмоциями, 
языком и реакциями на стресс. 
Чем толще эта часть мозга была 
выявлена у участников, тем луч-
ше они проходили тест на па-
мять.

Кроме того, долгожители от-
носятся к жизни по-другому. В 
то время как многие пожилые 
люди склонны к консерватизму 

и не любят покидать свою зону 
комфорта, долгожители открыты 
всему новому и готовы терпеть 
дискомфорт, чтобы овладеть но-
вым для них навыком.

"Долгожители отличаются 
тем, что легко выходят из своей 
зоны комфорта, причем часто 
делают это ради интересующих 
их знаний и умений, несмотря 
на возможные затруднения. Воз-
можно именно поиски решения 
новых задач, которые человек 
постоянно ставит перед собой, и 
являются ключом к увеличению 
продолжительности жизни", – 
подытожили научные эксперты.

Большинство людей даже 
не догадывались о том, как 
часто на самом деле необхо-
димо мыть голову.

Врач Свати Мохан, являю-
щийся старшим консультантом 
по дерматологии в индийской 
больнице Fortis Escorts, раскрыл 

оптимальную частоту мытья го-
ловы, отметив, что процесс не 
должен происходить ежедневно.

По его словам, голову не-
обходимо мыть через каждые 
два-три дня в зависимости от 
стиля жизни человека. Однако, 
частота процедуры также зави-

сит от состава используемого 
шампуня, ведь если он не содер-
жит сульфатов, то волосы могут 
быстрее становиться жирными и 
требовать более частой мойки.

В связи с этим, Свати Мохан 
предупредил о серьезной ошиб-
ке, когда люди пытаются приу-
чить себя к мойке головы раз в 
неделю.

Седина — явный признак 
старения, с которым так или 
иначе придется столкнуть-
ся всем. Столетиями люди 
придумывали различные 
способы, которые бы помог-
ли скрыть ее, однако теперь 
американские ученые заяви-
ли, что нашли способ избе-
жать седины, пишет британ-
ская газета "Дейли мейл".

В ходе исследования специ-
алисты из Медицинской шко-
лы Гроссмана Нью-Йоркского 
университета обнаружили: 
стволовые клетки, способные 
развиваться во множество раз-
личных типов клеток, облада-
ют уникальной способностью 
перемещаться между зонами 

роста в волосяных фолликулах. 
Как объяснили специали-

сты, с возрастом стволовые 
клетки застревают в зоне, назы-
ваемой выпуклостью волосяно-
го фолликула. В результате они 
не способны регенерироваться 
в пигментные клетки, которые 
и помогают волосам сохранить 
свой естественный цвет, и со 
временем волосы обесцвечи-
ваются и становятся седыми.

В ходе исследования уче-
ные изучали старые волосы 
у мышей и сосредоточились 
на изучении стволовых клеток 
меланоцитов, которые также 
встречаются и у людей. Иссле-
дователи обнаружили, что во 
время нормального роста эти 
клетки перемещаются меж-
ду частями развивающегося 
волосяного фолликула и под-
вергаются различным уровням 

белковых сигналов. Однако по 
мере того как волосы стареют 
и выпадают, а затем отраста-
ют заново, все больше этих 
стволовых клеток застревают и 
не могут подвергаться воздей-
ствию определенных белков. 
Это в свою очередь не позволя-
ет им превратиться в пигмент-
ные клетки.

Старший исследователь 
Маюми Ути уточнила: "Потеря 
хамелеоноподобной функции 
стволовых клеток меланоцитов 
может быть причиной потери 
цвета волос и последующего 
поседения".  

По словам ведущего автора 
исследования Ци Суна, дан-
ные процессы происходят и у 
людей. Если это так, в даль-
нейшем исследователи смогут 
использовать эти "застрявшие 
стволовые клетки" для того, 
чтобы обратить процесс вспять, 
заставив клетки перемещаться 
и превращаться в пигментные 
клетки.

"Результаты нашей работы 
показывают, что подвижность 
стволовых клеток меланоцитов 
и обратимая дифференциров-
ка являются ключом к сохране-

нию здоровья и цвета волос", 
— добавила Маюми Ути.

Исследователи полагают, 
что им удалось найти способ 
навсегда избавиться от седых 
волос, не прибегая к услугам 
парикмахера. По мнению авто-
ров исследования, данные ре-
зультаты важны, так как более 
ранние исследования психоло-
гов показали, что седина ока-
зывает отрицательное влияние 
на самооценку как женщин, так 
и мужчин. 

"Эксперты опросили 80 жен-
щин в возрасте от 40 до 60 лет, 
которые состояли в социаль-
ных сетях в группах, где диску-
тировали о борьбе с сединой. 
Некоторые женщины заявили, 
что появление седых волос 
сделало их более уязвимыми 
в глазах окружающих. А неко-
торые и вовсе подвергались 
насмешкам и критике: им ре-
комендовали срочно заняться 
своим внешним видом, уделять 
больше внимания макияжу и 
одежде, чтобы компенсировать 
очевидное старение", — отме-
чает "Дейли мейл". 

Инна ЛЕВИЦКАЯ

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

Работа печени влияет на функции всех 
без исключения внутренних органов

Чем отличаются долгожители от других людей

Как часто нужно мыть голову

В ближайшие 10 лет мир 
может охватить еще одна 
смертоносная пандемия, та-
кая же, как "ковид-19". Об 
этом пишет японская газета 
"Джапан таймс" со ссылкой 
на заявление британской ком-
пании Airfi nity, которая про-
водит исследования в сфере 
общественного здоровья.

Аналитики считают, что 
всплеск заболевания может 
начаться в следующем десяти-
летии, поскольку новые вирусы 
стали появляться чаще. Из-
менение климата, увеличение 
числа международных поездок, 
рост населения и угроза распро-
странения зоонозных заболева-
ний (передающихся людям от 
животных) увеличивают риски. 

По прогнозам Airfi nity, вероят-
ность возникновения новой пан-
демии составляет 27,5%. 

"Джапан таймс" отмечает, 
что в настоящее время, когда 
мир живет с коронавирусом, экс-
перты в сфере здравоохранения 
уделяют повышенное внимание 
подготовке к следующей потен-
циальной глобальной угрозе.

"За последние два десяти-
летия уже появились три основ-
ных коронавируса, вызывающих 
SARS, MERS и "Ковид-19", а так-
же пандемию свиного гриппа в 
2009 году. Быстрое распростра-
нение штамма птичьего грип-
па H5N1 уже сейчас вызывает 
опасения. Хотя до сих пор этим 
штаммом было инфицировано 
небольшое количество людей, 
и нет никаких признаков того, 
что вирус начал передаваться 
от человека к человеку, стреми-
тельный рост заболеваемости 
среди птиц и случаи заболева-
ния среди млекопитающих вы-
звали у ученых и правительств 
обеспокоенность тем, что вирус 
станет мутировать для того, что-
бы быстро распространяться", 
— говорится в статье.

В ходе исследования, под-
твердившего такую теорию, 
проанализирована была ин-
формация о 1,2 миллиона жи-
телей Дании, которые роди-
лись в 1980-2001 годах. 

Повышенный риск развития 
диабета удалось связать с не-
благоприятными условиями в 
детстве, такими как бедность или 
продолжительная безработица 
родителей, смерть или угроза 
смерти родителя, брата или се-
стры, психическая болезнь роди-
теля, алкоголизм родителей или 

отправка ребенка в приют или 
к приемным родителям. Такой 
риск для женщин оказался более 
низким, чем для мужчин, отме-
чают авторы исследования. Уче-
ные предупреждают, что дети, 
которые проводят свое детство 
в неблагоприятной обстановке, 
подвержены значительно боль-
шему риску развития диабета 
второго типа во взрослом воз-
расте. Об этом пишет журнал 
"Diabetologia", официальное из-
дание европейской ассоциации 
изучения диабета.

УЧЕНЫЕ НАШЛИ СПОСОБ ИЗБАВИТЬСЯ УЧЕНЫЕ НАШЛИ СПОСОБ ИЗБАВИТЬСЯ 
ОТ СЕДЫХ ВОЛОС РАЗ И НАВСЕГДАОТ СЕДЫХ ВОЛОС РАЗ И НАВСЕГДА

"КОВИД-19" ДАЛЕКО НЕ ПОСЛЕДНИЙ

Детские травмы грозят диабетом
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Британский раввин, по-
терявший жену и двух доче-
рей в результате нападения 
боевика на Западном берегу, 
раскритиковал CNN за то, что 
они проводят "моральную 
аналогию" между зверством 
и израильскими контртерро-
ристическими операциями, 
пишет журналистка "Jewish 
Chronicle" Таш Мосхайм.

В эмоциональном телеви-
зионном интервью, вышедшем 
в эфир на прошлой неделе, 
52-летний раввин Лео Ди рас-
сказал об убийстве своей жены 
48-летней Люси и дочерей 
20-летней Майи и 15-летней 
Рины. Затем ведущая Кри-
стина Макфарлейн заметила: 
"Ну, как и в случае большин-
ства конфликтов, больше все-
го страдают те, кто имеет наи-
меньшее отношение к боевым 
действиям. И точно так же, как 
мы слышали историю раввина 
Ди, в дальнейшем мы услышим 
похожие истории от палестин-
цев". Раввин Ди заметил JC: 
"Моральная аналогия возмути-

тельна. С израильской стороны 
нет эквивалента. Я не знаю ни 
одного израильского терро-
риста, который хладнокровно 
убивал палестинцев на протя-
жении почти 30 лет. Журнали-
стика террора раскалывает мир 
на части. Если бы у нас были 
честные репортажи, мы могли 

бы быстро добиться мира. Про-
дается не мир, а террор".

Раввин Ди ранее говорил, 
что у него "нет ненависти" к 
убийцам. И что его жена Люси 
была бы "горда" тем, что один 
из ее органов спас жизнь пале-
стинцу. Раввин Ди также отме-
тил, что большинство палестин-

цев – хорошие люди, а насилие 
поощряется "небольшим мень-
шинством". В эксклюзивном 
интервью JC он рассказал, что 
его семья получила сообщения 
с соболезнованиями от мест-
ных палестинцев. Прося людей 
размещать фотографии изра-
ильского флага в Интернете, 
чтобы противостоять тем, кто 
оправдывает террор, раввин 
Ди проводил религиозную кам-
панию за единство и мир.

Бри т а н о - и з р а и л ь с к и й 
раввин заявил: "Мы никогда 
не будем обвинять в убийстве 
жертв. Не существует такого 
понятия, как моральная эквива-
лентность между террористом 
и жертвой. Террорист всегда 
плох". Британо-израильский 
раввин живет в поселении 
Эфрат к югу от Иерусалима с 
тех пор, как совершил алию в 
2014 году.

20 апреля министр ино-
странных дел Джеймс Клевер-
ли написал раввину Ди, чтобы 
осудить "жестокие" убийства. 
В своем письме он отметил: 
"Не может быть оправдания 
такому бессмысленному и от-
вратительному насилию, и я 

безоговорочно осуждаю этот 
акт терроризма. Великобрита-
ния остается непоколебимой 
в нашем обязательстве рабо-
тать с израильскими властями 
и всеми сторонами в регионе, 
чтобы положить конец терро-
ризму, с которым сталкивает-
ся Израиль. И циклу насилия, 
которое, как мы слишком ясно 
видели, является настолько 
разрушительным". Его пись-
мо пришло в ответ на критику, 
направленную на слабые фор-
мулировки Министерства ино-
странных дел Великобритании 
в первоначальном заявлении о 
нападении. В нем говорилось: 
"Мы опечалены известием о ги-
бели двух британо-израильских 
граждан и серьезных травмах, 
полученных третьим лицом", 
и содержался призыв к "всем 
сторонам… для деэскалации 
напряженности". В ответ быв-
ший посол Израиля в Америке 
Майкл Орен написал: "Позор 
Британии. Никаких упоминаний 
о палестинцах или терроре, 
никакого возмущения. Сестры 
просто "умерли", а третий че-
ловек каким-то образом был 
ранен".

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ РАВВИН ДИ: НЕТ 
"МОРАЛЬНОЙ АНАЛОГИИ" 

В четверг, 27 апреля, гу-
бернатор Флориды и один 
из возможных кандидатов от 
республиканцев на пост пре-
зидента США на грядущих вы-
борах Рон Десантис подписал 
закон, направленный против 
преступлений на почве не-
нависти. Как сообщает Fox 
News, отныне преследование 
или притеснение кого-либо 
из-за его религии или нацио-
нальности будет квалифици-
роваться как преступление на 
почве ненависти и приведет к 
уголовному наказанию.

Несмотря на то, что закон бу-
дет защищать представителей 

всех религий и национально-
стей, его авторы отмечают: толч-
ком для создания законопроекта 
послужили именно участившие-
ся случаи антисемитизма в шта-
те. Согласно закону, наказание 
будет светить в том числе тем, 
кто практикует рисование сва-
стик краской из баллончика и 

раскидывает антисемитские ли-
стовки.

"Мы обязаны защитить 672 
тыс. евреев, которые называют 
Флориду своим домом. Я счи-
таю, что иудеи имеют право спо-
койно жить и исповедовать свою 
веру, не опасаясь за свою безо-
пасность", – заявил член заксо-
брания Флориды Майк Карузо, 
один из авторов законопроекта. 
Десантис в свою очередь отме-
тил, что в США есть свобода 
слова, но нет свободы запугива-
ния людей, особенно на основа-
нии их религиозной принадлеж-
ности. "Нацистам во Флориде не 
рады", – подчеркнул губернатор.

Антисемиты Флориды попадут под статью

Платформа Telegram отка-
залась предоставлять Феде-
ральной полиции Бразилии 
данные о каналах неонацист-
ских и антисемитских группи-
ровок, в результате чего суд 
обязал телефонных операто-
ров Vivo, Claro, Tim и Oi, а так-
же Google и Apple, отвечаю-
щих за магазины приложений 
Playstore и App Store, сделать 
Telegram недоступным для 
клиентов. Также в десять раз 
был увеличен наложенный 
на платформу штраф – со 100 
тыс. реалов до 1 млн реалов 
в день.

Как сообщает новостной 
портал G1, Telegram предоста-
вил по запросу часть данных, но 
отказался раскрывать телефон-
ные номера администраторов и 
участников неонацистских кана-
лов.

Запрос на доступ к данным 
был сделан после того, как в ре-
зультате расследования стрель-
бы в двух школах в Аракрусе 
выяснилось, что преступник был 
связан антисемитскими группа-
ми в Telegram. Трагедия прои-

зошла в ноябре прошлого года 
– 16-летний бразилец устроил 
шутинг в двух школах, в итоге 
погибли 4 человека, еще 13 по-
лучили ранения.

После задержания преступ-
ника было установлено, что па-
рень читал Telegram-каналы, где 
распространялись материалы 
антисемитского и неонацистско-
го содержания. Там же публико-
вались "видео-уроки" по совер-
шению убийств, изготовлению 
взрывчатки и организации напа-
дений. Кроме того, в процессе 
расследования выяснилось, что 
таких каналов в Бразилии мно-
жество – например, были обна-
ружены антисемитские группы 
в Сан-Паулу и Гоясе, в которых 
вербовались подростки в Мара-
ньяне.

Полиция даже задержала 
нескольких подростков в разных 
точках.

Бразилия заблокировала
 Telegram из-за неонацистов

МЕЖДУ УБИЙСТВОМ ЕГО СЕМЬИ МЕЖДУ УБИЙСТВОМ ЕГО СЕМЬИ 
И ДЕЙСТВИЯМИ ЦАХАЛАИ ДЕЙСТВИЯМИ ЦАХАЛА

Легендарному мо-
дельеру было 59 лет.

О смерти модельера 
стало известно днем 2 
мая. Печальную новость 
сообщила журналистам 
его супруга.

Позавчера Валентин 
Абрамович выходил на 
связь с журналистами и коммен-
тировал уход Вячеслава Зайце-
ва. "Мир потерял великого мо-
дельера, художника и творца… 
Он помогал многим, особенно 
молодым и начинающим дизай-
нерам. Был очень открытым. И 
большим профессионалом сво-
его дела", — говорил он.

Последние несколько лет 
Юдашкин боролся с раком. Не-
смотря на тяжелый недуг, до 
последнего работал. Лишь неза-
долго до кончины он задумался 
о преемнике. "Мы все уходим 
и не будем интересны. Я к это-
му отлично отношусь. Но надо 
найти того, кто подхватит знамя 
и пойдет дальше, — откровен-

ничал кутюрье. — Кому 
передать? Думаю. Уви-
дел бы сейчас такого 
человека, взял и стал бы 
готовить. Где его найти? 
Мы смотрим. Или у нас, 
или привезу откуда-то. 
Нужен человек профес-
сиональный, он должен 

понимать, чем занят. Не тусовка 
девушек, которые типа в моде 
уже лет десять… Я хочу, чтобы 
пришел тот, кто умеет думать, 

рисовать, уважать компанию и 
то, что сделано".

О серьезном заболевании 
модельер узнал в 2016 году. "В 
начале был рак почки. Он был 
очагом, потом обнаружили мета-
стазы в голове. Из-за рака почки 
метастазы пошли по всему телу, 
причем очень быстро — они 
распространились примерно за 
год", — делился подробностями 
Юдашкин.

Перезидент России В. Путин 
направил соболезнование род-
ным и близким В.Юдашкина.

Ватикан согласился продви-
гать проект по высвобождению 
еврейских артефактов из своих 
архивов и запасников и разре-
шить их экспонирование в му-
зее. Организатором этой иници-
ативы которая может укрепить 
связи между Римом и Иеруса-
лимом, выступил раввин Гарри 
Москофф — археолог-исследо-
ватель, выходец из Канады и 
житель Израиля.

Об этом пишет телеграм-ка-
нал "Израиль сегодня".

Москофф уже несколько де-

сятилетий ищет Ковчег Завета, 
и хотя он еще не обнаружил са-
мый священный артефакт Храма, 
недавно на связь с ним вышел 
Ватикан. Он выразил готовность 
показать артефакты Святой Зем-
ли, которые находились в их вла-
дении в течение многих столетий. 
Чтобы упростить процедуру пере-
дачи, Москофф создал програм-

му обмена с музеями Ватикана.
Начало данной истории было 

положено почти два года назад и 
получило продолжение в марте 
этого года, когда греческие фраг-
менты скульптуры Парфенона, 
которые были частью постоянной 
коллекции музеев Ватикана на 
протяжении последних 200 лет, 
были возвращены в Грецию.  При 

этом Папа Франциск объявил 30 
апреля о том, что Музей Ватикана 
также ведет переговоры о возвра-
щении других артефактов.

По данным Москоффа, Ва-
тикан может быть заинтересо-
ван поделиться артефактами 
византийской эпохи из Израиля, 
включая древние махта (лопатки 
для благовоний) и хацоцрот (се-
ребряные трубы), а также другие 
еврейские культовые предметы, 
которые использовались для 
жертвоприношений в 11, 12 и 13 
веках.  cursorinfo.co.il

Ватикан впервые покажет еврейские 
артефакты из своих архивов

Умер Валентин Юдашкин
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Преподаватель Янай Загу-
ри любит показывать студен-
там на семинарах слайд с 15 
своими фотографиями. Одна 
из них реальная, снятая жи-
вым фотографом, остальные 
созданы генератором изо-
бражений Stable Diff usion, ра-
ботающим на искусственном 
интеллекте. Загури просит сту-
дентов найти настоящую фо-
тографию. И - внимание, сюр-
приз! - им редко это удается. 
Загури – специалист по техно-
логиям обучения в организа-
циях, он занимается этим уже 
25 лет. Преподает на факуль-
тете технологий обучения в 
колледже HIT в Холоне, а также 
занимает должность замгенди-
ректора в компании AppsFlyer, 
занимающейся социометрией 
и анализом данных маркетин-
говых кампаний в области 
мобильной связи. В среду, 19 
апреля, в интервью изданию 
"Калькалист" Янай Загури объ-
яснил, какие профессии вско-
ре исчезнут в Израиле в связи 
с развитием искусственного 
интеллекта (ИИ).

С миром искусственного ин-
теллекта Загури контактирует как 
практический пользователь. Но 
как специалист он задумался, как 
можно применять эти технологии 
в обучении. 

"Людей, работающих в сфе-
ре организационного обучения, 
интересует одна вещь: как можно 
изменить поведение сотрудни-
ка, – говорит он. – Наша задача 
состоит в том, чтобы сотрудники 
могли больше продавать, чтобы 
умели работать с клиентами и 
чтобы руководители лучше обра-
щались с подчиненными. Новые 
технологии хорошо вписываются 
в решение этих задач, поскольку 
позволяют сократить процесс об-
учения и сделать его более эф-
фективным". 

– Приведите хотя бы один 
пример.

– Допустим, у меня есть со-
трудник отдела продаж, которо-
му нужно сообщить клиенту то, 
что тот не хотел бы услышать. 
Проще говоря, отказать ему. При 
помощи ИИ можно составить со-
общение по электронной почте, 
которое будет, с одной стороны, 
однозначным, с другой – содер-

жательным. Там будет сказано, 
что клиент сможет получить скид-
ку в размере 25% от запрошен-
ной, но при этом будет сказано, 
что компания заинтересована в 
работе с ним и будет подчеркнута 
его важность для предприятия. 

– Похоже, что ИИ не обучает 
сотрудников отдела продаж, а 
подменяет их. 

– Когда мы говорим о влия-
нии ИИ на профессиональную 
деятельность, следует выделить 
2 направления. Первое – это 
модель Text to text, в этой сфере 
работает ChatGPT и аналогич-
ные ему боты. В них вводят один 
текст и получают другой. Эта 
модель очень хорошо понимает 
тексты и проявляет недюжинные 
риторические способности. Но 
это не означает, что бот владеет 
фактами – он может вполне убе-
дительно выдавать и фейки. 

Вторая модель – это Text to 
image, она обеспечивает связь 
между языком и изображением и 
компилирует новое изображение 
на основании существующих. 

– И какое отношение это име-
ет к сотруднику отдела продаж?

– На всех, кто в работе поль-
зуются речью, это повлияет. Будь 
то сотрудники отдела продаж, 
отдела рекламы и маркетинга, 
журналисты, создатели контента. 
То есть люди, для которых язык – 
это главный рабочий инструмент. 

– С другой стороны, речь идет 
о людях, работающих с медиа.

– Да. Второе направление 
– работа с комбинированными 
медиа: изображениями, фильма-

ми, звукозаписями, программами 
редактирования видеозаписей 
вроде Adobe After Eff ects. 

– Профессии, связанные со 
всем этим, исчезнут?

– Я не думаю, что они исчез-
нут полностью. И если да, то это 
займет много времени. Скорее 
всего, занятые этим люди будут 
заниматься контролем искус-
ственного интеллекта. Машина 
выполнит работу, а человек про-
верит, что в результате не получи-
лась какая-то чепуха. Кроме того, 
машина может столкнуться с не-
разрешимой для нее проблемой, 
и на помощь придет человек. 

Но есть еще одна важная 
вещь. Как обучаются професси-
ям в наши дни? Путем многократ-
ного повтора. Допустим, кто-то 
стажируется в юридической ком-
пании. Он составляет один дого-
вор, другой, третий, совершен-
ствуя свое умение в этой сфере. 
При наличии ИИ опытный адво-
кат поручит эту работу машине, 
а не стажеру. Это приведет к ра-
дикальным изменениям в сфере 
занятости – исчезнут низовые 
должности. 

Речь идет о возникновении 
новых экономических моделей. 
Речь даже не только об отдаче 
от стажеров и объеме их компе-
тенций, но и об оплате их труда. 
И тут возникают вопросы – отку-
да тогда возьмутся специалисты 
высшего и среднего звена и в чем 
будет суть их работы. 

Ускоренное развитие генера-
торов текста на основе ИИ вызы-
вает опасение, начиная с угрозы 

вторжения в частную жизнь и 
заканчивая распространением 
ложных новостей. ChatGPT по-
зволяет любому человеку со-
ставить качественный контент. 
Он может подготовить тексты, 
изначально ориентированные на 
пропаганду определенной точки 
зрения или обращенные к кон-
кретной аудитории. 

– Райские условия для созда-
ния фейков.

– Эта технология содержит в 
себе угрозы, как и любая другая. 
Если углубиться в историю, мож-
но увидеть, что злоупотребляли 
всеми технологиями. Понадобит-
ся вмешательство регуляторов, и 
технологическим компаниям при-
дется искать решения. 

– Технологические компании 
не умеют защищать своих поль-
зователей. 

– У них не будет иного выбо-
ра. В соцсетях, например, при-
дется разрабатывать алгоритмы, 
продвигающие публикации, осно-
ванные на либеральных ценно-
стях, и подавлять те, что прово-
цируют конфликты и рознь. Не по 
доброте душевной, а из опасения 
лишиться пользователей, в от-
сутствие которых нет заработка. 

В конце марта мир техноло-
гий был взбудоражен письмом 
1000 ученых и специалистов по 
ИИ и компьютерным наукам. Его 
авторы предупреждали об опас-
ностях, заложенных в усовер-
шенствованных системах ИИ. И 
призывали остановить разработ-
ки в этой области на полгода. За-
гури не думает, что это затормо-
зит развитие этого направления. 
"Джинн выпущен из бутылки, – 
говорит он. – Он уже на свободе, 
и я не уверен, что можно загнать 
его обратно. Я думаю, что речь 
идет отчасти о борьбе за влия-
ние, отчасти о попытке призвать 
человечество оценить масштаб 
проблемы. Разбудить регулято-
ров и благонамеренных ученых". 

Другие новости Израиля чи-
тайте в каналах "Вестей" в Теле-
граме и Фейсбуке

– И это сработает?
– Не уверен. Но это может 

привести к обдумыванию этиче-
ской проблемы за кулисами. Че-
ловечеству нужно будет выраба-
тывать новую этику.

Мааян КОЭН-РОЗЕН
Перевод: 

Даниэль Штайсслингер
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Какие профессии исчезнут 
в Израиле из-за 

искусственного интеллекта
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После провала Рихар-
да Зорге агентурную сеть в 
Японии многие годы не уда-
валось восстановить. Руко-
водство внешней разведки 
бывшего Союза решило за-
бросить в эту страну в каче-
стве агентов семейную пару, 
но сначала её надо было 
найти, познакомить и женить. 
Жениха нашли быстро. Им 
оказался советский развед-
чик Шамиль Хамзин, который 
числился в резерве КГБ как 
хорошо владевший китай-
ским и японским языками. 
Вскоре нашлась и невеста.

Бибииран (Ирина) Алимова 
родилась 16 июня 1918 года в 
городе Мары. Её отец Карим 
Алимов родился в Татарстане, 
воевал на фронтах Граждан-
ской войны в Средней Азии, 
поселился в Мары, обзавёлся 
семьёй. Его женой была рус-
ская девушка из Ростова. У них 
родились трое детей. Карим 
стал часовщиком и ювелиром. 
Переехал в Ашхабад, дружил 
с соседским парнем, ставшим 
офицером погрануправления. 
Он посоветовал Кариму изме-
нить фамилию свою и имена 
детей. Так появились Алимовы, 
а Бибииран - Ириной.

Белоликая, черноглазая де-
вочка отличалась от своих свер-
стников быстрой реакцией, уме-
нием перевоплощаться, хорошо 
петь, танцевать, найти подход к 
сердцу каждого человека.

Учась в русской школе, она 
была заводилой. Учителя и уча-
щиеся уважали Ирину за новые 
мероприятия и проведение раз-
ных экскурсий.

Однажды ей удалось убе-
дить директора школы поехать 
с детьми на Бахарденское под-
земное озеро, открытое в 1886 
году. Озеро располагалось в 
120 км от Ашхабада, у север-
ных предгорий Копетдага. Вода 
в озере тёплая и слабоминера-
лизованная.  Воздух в нём на-
сыщен парами сероводорода и 
влагой.

В довоенные времена Ба-
харденское озеро было на-
родным курортом и главной 
достопримечательностью ашха-
бадцев.

Ирина получила добро на 
использование двух повозок с 
верблюдами.

Наряду с организаторскими 
качествами Ирина принимала 
активное участие в драмкруж-
ке школы. Она училась в 10 
классе, и была приглашена к 
директору школы. Там сидели 
киношники из только что соз-
данного "Туркменфильма". Ири-
ну отобрали на главную роль в 
первом приключенческом филь-
ме "Умбар". Успех фильма был 
потрясающим: её узнавали на 
улицах, о ней много писали в га-
зетах. Этот фильм рассказывал 
об увлечении туркменской мо-
лодёжи конным спортом и был 
очень востребован.

Руководство Туркмении на-
правило Ирину в Ленинград в 
мастерскую Григория Козин-

цева и Леонида Трауберга для 
совершенствования актёрского 
мастерства. Здесь она встрети-
лась с известными артистами: 
Тамарой Макаровой, Яниной 
Жеймо, Зоей Фёдоровой, Львом 
Свердлиным, Петром Алейнико-
вым, режиссёрами Хейфицем, 
Зархи, Роммом, Герасимовым.

После завершения обучения 
Ирину направили в Ташкент, где 
на "Узбекфильме" ей предложи-
ли главную роль в картине "Та-
хир и Зухра". В июне 1941 года 
грянула война и съёмки фильма 
прекратились.

Как и тысячи патриоток Ири-
на обратилась в Сталинский во-
енкомат Ташкента на ул. Алма-
зар с просьбой отправить её на 
фронт. Она заявила, что знает 
несколько языков и намерена 
изучить радиодело ("У меня хо-
роший слух").

Её направили в радиоба-
тальон Особого назначения 
(радиоперехват), который нахо-
дился под Ташкентом в посёлке 
"Луначарское". Там она прошла 
обучение и получила квалифи-
кацию радиотелеграфиста 1-го 
класса. Как и все советские 
люди Ира была беззаветно пре-
дана великому вождю и учите-
лю. Она верила в победу.

Вскоре в Коврово (Москов-
ская область) начала форми-
роваться Первая радиобригада 
"Осназ". Радисты этой бригады 
освоили радиосвязь немец-
ких ВВС и своевременно 
информировали командо-
вание ПВО о налётах фа-
шистской авиации на Мо-
скву. Кроме того, офицеры 
командного пункта бригады 
доложили вышестоящему 
командованию о развёр-
тывании трёх группировок 
немецко-фашистских войск 
готовых к наступлению на 
Москву.

В 1978 году бывший 
командир роты 490-го 
радиобатальона житель 
Ташкента капитан Б. Рож-
дественский показал мне 
вырезку из газеты "Правда" 

- Указ Президиума Верховно-
го Совета СССР от 1943 года 
о награждении орденом Крас-
ной звезды группы военнослу-
жащих, отличившихся в ходе 
выполнения задания командо-
вания. Это были осназовцы. 
Среди них Ирина Алимова и 
Яков Рахминович Беньяминов 
– будущий профессор кафедры 
немецкого языка Ташкентского 
педагогического института ино-
странных языков – всего 67 че-
ловек.

Следует отметить, что в 
годы Великой Отечественной 
войны в Советской Армии дей-
ствовали около 40 радиобата-
льонов "Осназ".

В 1-й бригаде особого назна-
чения Ирина прослужила все 
годы войны, пройдя вместе с 
действующей армией Украину, 
Польшу, Чехословакию и Ав-
стрию.

В Ашхабад вернулась с на-
градами в звании лейтенанта. О 
карьере актрисы уже не мечта-
ла.

Стоял жаркий летний день, 
когда почтальон вручил Ирине 
письмо из Москвы – приглаше-
ние на беседу по поводу тру-
доустройства. Она, конечно, 
догадывалась, с кем предстоит 
разговор.

В Москве знали, что Ирина, 
кроме русского и туркменско-
го, неплохо владеет узбекским, 

азербайджанским, 
турецким и пер-
сидскими языками.  
Имеет способность 
к освоению языков 
благодаря безуко-
ризненному слуху, 
хорошей памяти, 
является опытной 
радисткой. Получи-
ла предложение по-
работать в органах 
государственной 
безопасности Тур-
кмении.

Через два года 
она была переве-
дена в Москву в 
органы внешней разведки МГБ 
СССР. Ей предложили работу 
нелегала за рубежом. Ирина со-
гласилась.

Пять лет учёбы в Высшей 
школе КГБ и овладение китай-
ским и японским языками про-
летели быстро. Ежедневно за-
нимались по десять часов.

По легенде Ирина – дочь бо-
гатого в прошлом уйгура должна 
была приехать в Яркенд (Синь-
цзян) к своему жениху, с кото-
рым повенчана ещё в детстве. 
После нескольких месяцев 
встреч с ним Ирине следовало 
оформить брак и вместе вые-
хать в Шанхай.

Женихом Ирины оказался 
Энвер Садык – полковник Ша-
миль Хамзин – руководитель 
советской резидентуры после 
гибели Рихарда Зорге. Брак 
зарегистрировали. Ирина ста-
ла госпожой Хадыча Садык. 
Однако брак стал не только 
фиктивным, но и настоящим 
супружеством двух людей, объ-
единённых общей опасностью и 
общей судьбой.

Молодожёны перебрались 
в Шанхай, купили большой ма-
газин, подружились с турецкими 
и немецкими бизнесменами, 
не скрывали, что намерены уе-
хать в быстро развивающуюся 
Японию, чтобы расширить свой 
бизнес.

Ирина у всех гостей вызыва-
ла симпатию – она умела най-
ти общий язык, не переходя за 
рамки дозволенного в беседе, 

умела подать и убрать та-
релку, налить спиртное в 
бокал. Короче, у всех Ири-
на вызывала восторг.

Надо было переехать 
в Японию. Но как получить 
визу? Помог случай. В 
Кобе продавался земель-
ный участок и домик в два 
этажа. В Центр ушла сроч-
ная шифрограмма. 

Москва дала добро. 
Через несколько дней до-
кументы купли-продажи 
были готовы.

В Кобе Ирина стала хо-
зяйкой большого престиж-
ного магазина, а Шамиль 
– владельцем частной 

импортно-экспортной торговой 
фирмы.

В те годы в этом крупном 
портовом городе обосновались 
турки, имевшие прочные дело-
вые связи с японцами. Сюда же 
на отдых и лечение приезжали 
турецкие офицеры, воевавшие 
в Корее. Здесь же турецкие ин-
женеры строили корабли для 
ВМС Турции. Так что источников 
информации было более чем 
достаточно.

За 13 лет жизни в Токио су-
пруги передали в Москву сотни 
шифровок. Так в СССР узнали, 
например, о спуске на воду но-
вой подлодки. Одним из серьёз-
ных достижений разведчиков 
было приобретение фотосним-
ков военных баз США, мест 
дислокации японских сил са-
мообороны и их аэродромов. В 
их биографии было всё: удачно 
выигранное противостояние с 
японской контрразведкой, уход 
от слежки, закладка контейне-
ров в тайники и многое другое.

Чтобы добывать ценные 
сведения, Халеф и Бир вели 
активную светскую жизнь, посе-
щали приёмы в посольствах за-
падных стран. Ирина заводила 
полезные контакты и узнавала о 
действиях войск США в Южной 
Корее, в американском женском 
клубе дипломатов и офицеров. 
Особенно близкие отношения у 
супругов сложилось с турецким 
послом. В их доме целый месяц 
гостил военный атташе Турции. 
Турки оказались очень полез-
ными, поскольку в тот период 
Анкара активно поставляла 
Японии корабли и другое воору-
жение.

Практически все японские 
газеты и журналы обошла фо-
тография, на которой Ирина Ка-
римовна как миссис Хатыча Са-
дык сфотографирована рядом с 
супругой императора Японии на 
открытии выставки икебаны. Гля-
дя на тот снимок молодой эле-
гантной женщины, никто не мог 
подумать, что она майор КГБ.

В следующий раз фото Ири-
ны японцы печатали уже в 90-е, 
когда стало известно о её рабо-
те в разведке.

ÑÓÄÜÁÀ ÐÅÇÈÄÅÍÒÀ СОВЕТСКАЯ РАЗВЕДЧИЦА 
ИРИНА АЛИМОВА

Перенос на стр. 32

Ирина и Шамиль. Шанхай, 1955Ирина и Шамиль. Шанхай, 1955

Памятники разведчикам Памятники разведчикам 
на Даниловском кладбищена Даниловском кладбище

Полковник Ирина АлимоваПолковник Ирина Алимова
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15 мая исполняется первый год, 
как в наш дом пришло горе. Не стало 
нашего отца, мужа, брата, дедушки, 
дяди Хаима Мошехаевича Хияева.

Наш папа родился в Каттакургане 
(Узбекистан) в 1947 году в известной 
семье Мошехая и Шифро Хияевых. Он 
принадлежал известному бухарско-
еврейскому роду Акбашевых. По мате-
ринской линии он являлся внуком Тама-
ры Мусаевой, праправнуком выдающе-
гося деятеля еврейской общины Бухары 
и Иерусалима Шломо Мусаева.

Мошехай Акбашев был религиозным 
человеком и служил ведущим хазаном 
в каттакурганской синагоге, а после ре-
патриации в Израиль работал хазаном 
в синагоге Фахляева в Иерусалиме. 
Наша бабушка Шифро Акбашева-Хияе-
ва была тоже религиозной и добрейшей 
женщиной. В семье было шестеро де-
тей, и наш папа был третьим ребенком. 

С детства он рос умным, любозна-
тельным и трудолюбивым. Окончив 
среднюю школу и немного поработав, 
он в 1969 году соединяет свою судьбу с пре-
красной девушкой Ривой Симхаевой, уро-
женкой города Керки (Туркмения), дочерью 
Исахара Симхаева и Лио Наматиевой. 

В течение супруже-
ской жизни Вс-вышний 
дарит им пятерых де-
тей: трёх дочерей и двух 
сыновей. С рождением 
детей он целиком посвя-
щает семье всего себя, 
стараясь делать все для 
благополучия и хороше-
го, достойного воспита-
ния детей. 

Всю свою сознатель-
ную жизнь он проработал 
обувщиком в системе бы-
тового обслуживания в 
городе Каттакургане. Его 
очень любили и уважали 
клиенты за его профес-
сионализм и доброту. 

Наш папа всегда старался поддерживать в 
семье атмосферу доброты, доверия и взаи-
мопонимания. 

Наш отец по природе своей души был 
очень жизнерадостным 
и веселым человеком, 
старался иногда своими 
рассказами рассмешить 
и с ним всегда всем было 
легко и тепло. Его любовь 
ко всем была безгранич-
ной. Его порядочность, го-
степриимство и человеко-
любие высоко ценились в 
сердцах наших родных и 
друзей. 

Хаим Хияев  был, мож-
но сказать, любимцем ав-
лода. 

В 1989 году, в период 
начала горбачевской пе-
рестройки, он с семьей 
иммигрировал в Амери-

ку и обосновался в городе Нью-Йорке. 
Проживая в Квинсе, он смог найти себя, 
открыв собственный обувной бизнес, 
нормально обеспечивал нашу семью. 

И здесь, в Нью-Йорке, стержнем его 
жизни были его семья, дети, внуки и 
правнуки. Он регулярно посещал Цен-
тральную синагогу (Канесои калон), 
где, молясь и слушая чарующие звуки 
молитв и песнопений, ощущал в своей 
душе божественное наслаждение. 

Ему было дано судьбой прожить с 
супругой Ривой 53 года в любви и со-
гласии, подарив миру после себя пяте-
рых детей, 18 внуков и 3 правнуков. 

Наш папа оставил о себе очень яркий 
след в сердцах всех родных и знавших 
его людей. Светлая и добрая память 
ему. Мы низко склоняем головы перед 
его светлой памятью, которая останет-
ся навсегда в сердцах его детей, вну-
ков, правнуков и всех, кто имел счастье 
знать его. Дорогой наш папа! Вы были 
для нас самым лучшим папой в мире и 
были для нас отличным примером. 

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: 
супруга Рива, дети Малка и Жора 

Аранбаевы, Юра и Дина Хияевы, Боря 
Хияев, Берта и Шими Фаркас, Оля и Марк 
Юшуваевы, кудохо, родные и близкие

4 июля 1947 - 25 мая 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ХАИМА ХИЯЕВА

Поминки первого года состоятся 15 мая 2023 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане "Империал" по адресу  98-92 Queens Blvd, Rego Park, NY 11374
Рўзи Шаббот состоится 13 мая, в 12 часов дня, в ресторане "Империал"

Даври занхо в 3 часа дня 13 мая по этому же адресу.
Контактные тел.: 917-670-1027 – Юра, Оля 917-957-7131, Малко 718-280-6379

Посвящается первой годовщине со дня ухода в мир иной нашего замечательного 
и верного мужа, прекрасного, любимого всеми нами отца, ласкового 

и добрейшего дедушки Хаима Хияева. 
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Last week, Israel turned 75. 
To commemorate the Israeli 
Declaration of Independence 
of 1948, the Bukharian Times is 
asking members of the commu-
nity where they were in 1948 
and beyond as part of a new se-
ries. Here are their stories. 

"There was dancing 
in the streets"

Samuel Abraham, 86
High Quality Jeweler, 
Queens

"I was in India in 1948 and 
arrived in Israel on the fi rst anni-
versary of statehood," said Sam-
uel Abraham. "I arrived there on 
Independence Day and didn’t 
know anything about it. They 
brought us on trucks, and while 
they were bringing us from the 
airport to the city, we saw lots of 
trucks full of people with music 
and dancing, hora dancing, and 
all kinds of dancing and jumping 
out of happiness. I arrived there 
on an important day, like today." 

Soon after his arrival, he was 
sent to a Kibbutz that bordered 
what is the Gaza Strip today for 
over two years, where he milked 
cows, worked hard in the fi elds, 
and somehow fattened up: "I was 
a child, skinny as all, so when I 
arrived there they said ‘Send him 
to a kibbutz! The food is good, 
the air is good, everything is 
good. He’ll grow better." 

"So, they sent me to a Kib-

butz for two-and-a-half years," he 
said. After, he came back to Tel 
Aviv where he fi nished school. 
His older brother at the time 
lived in New York and told him 
to come over. "And so, almost 70 
years ago, I came to America for 
the fi rst time."

That was just the beginning 
of Samuel’s most interesting life. 

"Then, after seven years of 
high school and two degrees in 
college (He earned a Bachelor’s 
from NYU in Mathematics and 
Economics; "I wanted to be an 
Israeli diplomat," he said, which 
is why he picked up econ), I went 
to the army in Israel. I served in 
one of the most delicate posi-
tions in the Ministry of Defense," 
he said. "It was a delicate spot 
somebody who is not a fi ghter. I 
was a college graduate and there 
were about fi ve of us: one from 
London, another from Europe, 
and the others from Israel. We 

did research work."
"Two-and-a-half years passed 

by and I was already 27." It 
was time to fi nish up in Israel 
and "time to get married", said 
Abraham. Not only that, his par-
ents said they needed him to go 
to Italy to take over the family 
business (they were dealing in 
precious stones), which he did 
with gusto and success. Living in 
Milan for 24 years, he struck up 
a deal with Gucci, making them 
jewelry, and his creations ended 
up on the front page of maga-
zines and were worn by royalty. 
"That’s when I became famous," 
he said. 

"The precious stones, which 
my father was sending from In-
dia, sold like hot cakes. I would 
go to work with a bag full of mer-
chandise and leave with it full of 
cash."

But how did Samuel Abra-
ham end up in India anyway? 
"My family was originally from 
Uzbekistan. And at time of Bol-
shevik Revolution, my maternal 
grandfather was very wealthy 
man. The Bolsheviks came to the 
house with guns in their hands 
and said, ‘At this moment, with 
no luggage, no food, no nothing, 
you must drop everything and 
you get out of the house. Other-
wise we will bury you here.’"

"They got scared. Luckily 
my father had some connec-
tions here and there with peo-
ple and they brought the family 
into Afghanistan by night using 
[human smugglers/traffi  ckers]. I 

was born in Kabul, Afghanistan. 
From there, we wound up in In-
dia. The fi rst part of it was India 
at that time, now it is Pakistan. 
From there we left for Bombay" 
because "for Jews Bombay was 
much better, freer, and then to Is-
rael and America."  

The rest, as they say, is his-
tory. 

"So that’s the story of my 
life," said Abraham. 

"It was a very long 
time ago"

Roman Nektalov, 92, 
Queens Retired Jeweler 

Roman Nektalov was in 
Tashkent, Uzbekistan when Isra-
el gained Independence in 1948. 
When asked what he remembered 
from that day, he answered, "This 
is long story." And laughed. "This 

was long, long time ago. On the 
1st of May, I’ll be 93." 

Nektalov has been in the US 
for 48 years. He has 17 grand-
children and 40 great grandchil-
dren. He’s a retired jeweler and 
gems dealer. Aside from that, 
he spent 45 years assisting with 
funerals. "When somebody pass 
away, I go and I help," he said 
over the phone. 

Nektalov emigrated to the US 
directly, and only ever visited Is-
rael. That said, his entire family 
is there…at Har HaZetim ceme-
tery. 

"My father, my mother, my 
grandfather, my grandmother, 
my great-great grandfather, my 
great-great grandmother—they 
are all buried there. My father, he 
[thought] too much about [the] 
cemetery in Israel. When he was 
in Tashkent and Samarkand, he 
said, ‘When I pass away, I must 

be together with my grandfather, 
Rahmin Nektalov.’ He passed 
away in 1912." When Roman’s 
father passed away (he passed 
away 19 days after arriving in Is-
rael), his wish came true and he 
was buried there near his grand-
father (about 200 feet away). 
When Roman’s mother passed 
away, he brought her to Israel to 
be buried next to his father. 

When asked if he had any 
living relatives in Israel, he was 
very proud to report that his 
grandson Jeremy Sofi ev is in the 
Israeli Army.

This conversation took place 
over the phone; He promised he 
would share more stories in per-
son soon.

Photo by Merik Rubinov, 
family archive R. Nektalov

ISRAEL AT 75 Bukharian Memories of Israel in 1948 and 
beyond: Samuel Abraham & Roman NektalovErin 

LEVI                     

Roman Nektalov with his Israeli solider grandsonRoman Nektalov with his Israeli solider grandson

Samuel AbrahamSamuel Abraham

The Nektalov family at Har HaZetim Cemetery in IsraelThe Nektalov family at Har HaZetim Cemetery in Israel
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By Erin Levi 

Indian tabla master Zakir 
Hussain is on a two-part tour of 
US and Canada right now. After 
kicking off  with a sold-out show 
in California on March 10, 2023, 
the 13-date "Masters of Percus-
sion" tour—the fi rst part of his 
North America tour—came to 
an end on April 8 at Toronto’s 
Massey Hall. 

Who is 
Zakir Hussain?

The undisputed tabla virtuoso 
Zakir Hussain possesses "a virtu-
osity that is barely to be believed" 
(Washington Post) and is widely re-
garded as the father of the contempo-
rary world music movement. Since 
his professional debut at age 12 in 
India (He was born in Mumbai in 
1951 into a musical family), he has 
collaborated with musicians such as 
George Harrison, Herbie Hancock, 
Miles Davis, and Yo-Yo Ma, and 
founded the iconic band "Shakti". 

His dazzling "Masters of Per-
cussion" production—an out-
growth of Hussain’s duet tours 
with his late father, the legendary 
Ustad Allarakha, otherwise known 
as Alla Rakha, began in 1996 to 
provide a platform for rarely heard 
rhythm traditions from India. The 
tour brings together fellow musical 
heavyweights representing diff er-
ent cultures and traditions, from In-
dian classical music to jazz, as well 
as the occasional stringed instru-
ment. The 20+-year production is 
a testament to Hussain's enduring 
popularity and status as one of the 
world's most respected musicians. 

2023 "Masters 
of Percussions" 

US & Canada Tour
 The early spring 2023 tour fea-

tured world music pioneer Hussain 
along with a stellar cast of percus-
sionists from around the globe: sa-
rangi master Sabir Khan (a sarangi 
is played with a bow like a violin, 
but is held vertically); dholak 
master Navin Sharma (a dholak 
is a two-headed hand drum, usu-
ally for bhangra); djembe master 
Mélissa Hié from France/Burkina 
Faso—the fi rst woman Hussain 
has featured on his biennial "Mas-
ters of Percussion" production 
(djembe is an West African rope-
tuned skin-covered goblet drum); 
Colombian percussionist Tupac 
Mantilla; and, fi nally—drum roll 
please!—Uzbek doyra master Ab-
bos Kosimov (the doyra is a tradi-
tional frame drum with real skin 
and nickel rings). 

The group performed to sold-
out crowds in major cities across 
the US and Canada, and the re-

views were nothing short of ecstat-
ic: One reviewer called the show "a 
masterclass in percussion," while 
another said it was "a must-see for 
any fan of world music." 

"It’s an honor to play with Za-
kir Hussain. Wherever he goes in 
the world, it’s exciting because it’s 
always sold out," said Kosimov. 

The show has been praised for 
its energy, virtuosity, and ability 
to cross cultural boundaries. Hus-
sain and his fellow musicians have 
been lauded for their ability to cre-
ate music that is both traditional 
and innovative, and for their abil-
ity to connect with audiences on a 
deep level. The tour is a reminder 
of the power of music to bring peo-
ple together—one of those people 
being Kosimov. 

Abbos Kosimov –
from Tashkent 

to Stevie Wonder
Since 2006, Sacramento-based 

international doyra master Abbos 
Kosimov has been performing 
and touring with Zakir Hussain on 
his "Masters of Percussion" world 
tour. 

Born in Tashkent in 1970, 
Kosimov began playing with the 
doyra when he was 8 or 9 years 
old, and remembers listening to 
the classical Indian music of Hus-
sain’s father, Alla Rakha, around 
that age, too. 

Fast forward to 2003—for the 
incredible story for how Kosimov 
and Hussain met, which has its or-

igins in Taiwan.
"I was there for a drum festi-

val with my band Abbos Group, 
which was a very famous group 
in Uzbekistan (and still is). We 
played traditional instruments 
such as karnei, surnei, and doira," 
Kosimov recounted. "So, there we 
were in Taiwan with groups from 
around the world: one was called 
Hands On’Semble from LA, and 
there were some others from Afri-
ca, India, and many other places.

"Hands On’Semble really 
liked how I played, and invited 
me to record with them in the US. 
They sent me an invitation for a 
work visa, which I got from the 
US Embassy in 2005. I went to 
LA and began working together 
with Hands On’Semble, which 
was co-founded by percussionist 
Randy Gloss (www.randygloss.
com). As we were recording songs 
together he began inviting other 
musicians. One named Munyungo 
Jackson played percussion with 
Stevie Wonder, and then next day 
he took me to Stevie Wonder’s 
house! We recorded a song togeth-
er called "A Time to Love" (album 
same name), in which I played the 
Uzbek doyra. (They released it in 
2006, you can fi nd it online.)

"Then another musician, 
Adam Rudolph, invited me to his 
home and told me, ‘I want to bring 
you to New York because there is 
going to be a big drum festival. 
There will be very famous musi-
cians coming, like Zakir Hussain, 
Terry Bozzio, Giovanni Hidalgo.’ 
(Hidalgo is a very famous conga 
player.)  

"So, we went to New York and 
rehearsed before the concert and 
Zakir Hussain was there. I brought 
some souvenirs, like small drums 
and a small doyra, and gave them 
to everybody. I wanted to play 
with him but didn’t ask him for his 
contact information like everyone 
else. He was really famous.

"Two months later, Zakir Hus-
sain called my friend Salahuddin’s 
phone looking for me. I didn’t 
speak English at that time. Sala-

huddin told me that Zakir Hussain 
said, ‘I’ve been looking for Abbos 
for two months. I called every-
where, even Uzbekistan, and they 
told me Abbos is not here, he is in 
the US. Where is he?’

"Salahuddin said, ‘He’s with 
me right now.’ Zakir then asked 
if we could meet in the airport in 
New Jersey. So that’s how we met.

"My fi rst tour with him was in 
2006, and I have done many tours 
with him since around the world—
even to Australia."

2023 Tour Highlights
On the most recent tour, Ko-

simov played collectively with 
the group—with Colombian and 
African drummers—and also had 
10-to-15-minute improvised so-
los. He draws upon his own style 
of Uzbek percussion that he’s de-
veloped over the years, and also 
incorporates Indian rhythms and 
other world music traditions. "I 
learned everything from Zakir," 
said Kosimov. 

When asked what the most 
memorable part of the tour has 
been, Kosimov said, "First, I’m 
truly honored to be able to play 
with a legendary talent such as Za-
kir Hussain all these years, touring 
with him around the world. Wher-
ever we perform, be it Singapore 
or San Diego, the venues are al-
ways sold-out. We’re talking 3,000 
to 4,000 seats. It really excites me 
to see so many people. The ma-
jority of them, about 80-90%, are 
Indian people. Indian people re-
spect not only their own classical 
Indian music but also music of 
other traditions. When I’m playing 
the doyra and see them happily 
clapping along to Uzbek and Tajik 
rhythms, it really fi lls me with so 
much pride and joy." 

What’s next
"I want to try to go to India and 

spend winter there. Many people 
know me there and there is a big 
festival happening every year so 
I’m going to play there and stay 
there," said Kosimov.

More about 
Abbos Kosimov
Aside from touring with Hus-

sain, Kosimov runs a school of 
Doyra, composes music for fi lms, 
and still has his band the Abbos 
Group. Kosimov has performed 
at Carnegie Hall and was award-
ed the title of "Honored Artist of 
Uzbekistan" in 2001. Abbos is 
dedicated to preserving and pro-
moting Uzbek percussive arts, and 
believes his music to be deeply re-
fl ective of Uzbek history, religion, 
heritage and cultural traditions. 
Learn more at www.abboskosim-
ov.com.

Uzbek Doyra Master concludes Zakir Hussain’s 
Epic “Masters of Percussion” US tour

Interview with Abbos Kosimov

MUSIC

Applause all around for the 2023 Masters of Percussion TourApplause all around for the 2023 Masters of Percussion Tour
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In our Parasha this week, 
we will discuss the prohibi-
tion for Kohanim to become 
ritually impure—particu-
larly, from the impurity of a 
corpse.

The verse that speaks about 
this is a bit strange. The Torah 
repeats itself twice: ''And G-d 
said to Moses: Speak to the 
Kohanim, the sons of Aaron, 
and say to them: Let none [of 
you] defi le himself for any dead 
person among his people.'' (Le-
viticus 21:1)

Why does the verse repeat 
the command to speak to the 
Kohanim, when it has already 
done so at the beginning?

Rashi has an explanation: 
“To admonish the adult [Ko-
hanim to be responsible] for the 
minors [that they must not con-
taminate them (Mizrachi)”— 
(Yev. 114a). 

This means that the Torah 
wants the Kohanim elders to 
warn the youth about this top-
ic of impurity. The Torah wants 
the elder Kohanim to care about 
the next generation. What's 
very interesting is that this is 
not the only place we have seen 
this idea. 

In the Talmud tractate Ye-
vamot 114a, Rabbis say that, 
while it is a mitzvah to educate 
our children on all of the To-
rah’s commandments, the To-
rah only explicitly emphasizes 
this in three places, pertaining 
to the following topics: 1) The 
prohibition of eating [insects]; 
2) The prohibition of eating or 
drinking blood; and 3) The pro-
hibition of impurity for the Ko-
hanim. (Our topic.)

In all of those topics, the 
Torah uses special language 
to teach us that elders need to 
care about younger people and 
to avoid committing these sins.

The following question 
comes to mind: Why did the 
Torah specifi cally choose these 
three topics for elders to teach 
the next generation? 

We have so many other 
mitzvot that are still relevant 
today and it would make much 
more sense for the Torah to 
teach us about those! 

The idea of elders being 
responsible for children is ba-
sically the idea of education. 
Every adult needs to teach the 
next generation how to behave 
so the continuation of humanity 
stays on the right track. So why 
is the idea of education in the 
Torah found especially in those 

three topics, which are not 
things that people are typically 
tempted by?

Let's understand what's be-
hind those three sins: 

1) Eating (insects): the Tal-
mud in Horayot 11a says that 
the nature of a normal human 
being is to be disgusted from 
eating them; 

2) Eating or drinking 
blood: Rashi in Deuteronomy 
12:23 says that at that time, 
Jewish people liked eating or 
drinking blood so much that 
this was one their biggest temp-
tations; 

and 3) Becoming impure 
from a corpse (for the Ko-
hanim): That is something that 
we cannot fully understand. As 
the Rambam says in the end of 
the Laws of Mikvaot, the con-
cepts of purity or impurity are 
beyond our comprehension.

From those three ideas we 
can extrapolate three visions in 
the fi eld of education:

Firstly, we may fi nd our-
selves in a situation where we 
are faced with someone who is 
rude and immoral, or even our 
own children who have reached 
a low point in their lives. It may 
be easy to give up on them and 
think that they are a lost cause. 
There's nothing we can do! 
However, the Torah teaches us 
that we should never give up 
on anyone, no matter how low 
they have fallen. Even someone 
who eats insects can be educat-
ed and redeemed. It is the re-
sponsibility of elders to educate 
the young, and we should never 
turn our backs on anyone who 
needs help.

Secondly, some people be-
lieve that education is only ef-
fective for those who have not 

yet fallen into bad behavior—
that a person who has strayed 
can't be saved. However, the 
Torah teaches us that it is never 
too late to educate someone and 
redirect his way. Even if some-
one is struggling with a bad 
temptation, such as the Jewish 
peoples' desire to drink blood at 
that time, the Torah asks elders 
to do everything they can to 
help them overcome it, and to 
never give up on someone who 
is struggling.

And thirdly, some people 
believe that education is only 
possible on subjects that are 
meaningful and understand-
able. However, the Torah teach-
es us that even subjects that 
are beyond our understanding, 
such as trust in G-d or spiri-
tuality, can be taught through 
education. The Torah teaches 
us that elders have a responsi-
bility to teach youngsters about 
these subjects, eg. about purity 
and impurity, even though they 
may not fully understand them 
themselves.

Education is possible for 
those who are struggling, those 
who are tempted, or those who 
are trying to learn something 
complex.

The Torah teaches us many 
lessons, and we are not only 
obligated to apply them in our 
lives, but we are also capable of 
doing so. The Torah's very men-
tion of a lesson shows that it is 
possible to achieve, and that the 
Torah itself gives us the power 
to succeed.

May G-d grant us the suc-
cess to educate our children in 
a way that they will always fol-
low the right path—the path of 
Torah and mitzvot.

Rabbi D. Shushan leads the 
Youth Minyan at the BJCC. 
Join us for Shabbat Tefi ll-
ah (morning prayers) at 9:45 
AM on the 2nd fl oor! All are 
welcome to participate in the 
minyan and hear the Rabbi's 
inspiring sermon.

PARASHAH

Rabbi 
David 

SHUSHAN                     

CAN EVERYONE 
BE EDUCATED?
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By David Israel, 
JewishPress.com

Microsoft Threat Intel-
ligence on Tuesday issued a 
report titled, "Iran turning 
to cyber-enabled influence 
operations for greater ef-
fect." The report says Iran 
"continues to be a significant 
threat actor" in cyber-at-
tacks, and has added a new 
playbook, leveraging its "cy-
ber-enabled influence opera-
tions (IO)" to achieve its geo-
political aims.

According to Microsoft, 
its researchers have suggested 
that Iran’s efforts have been 
rapidly accelerating since June 
2022: "We attributed 24 unique 
cyber-enabled influence oper-
ations to the Iranian govern-
ment last year––including 17 
from June to December––com-

pared to just seven in 2021."
The FBI in January 2022, 

released a Private Industry No-
tification that provided a his-

torical overview of the tactics, 
techniques, and procedures, 
of the Iranian cyber company 
Emennet Pasargad, to help on-

line users identify and defend 
against the group’s malicious 
cyber activities.

"We assess that most of 
Iran’s cyber-enabled influence 
operations are being run by 
Emennet Pasargad, an Iranian 
state actor sanctioned by the 
US Treasury Department for 
their attempts to undermine 
the integrity of the 2020 US 
Presidential Elections," Mic-
rosoft said.

On November 18, 2021, the 
US Department of the Trea-
sury’s Office of Foreign Assets 
Control sanctioned six Iranian 
individuals and Emennet Pas-
argad for "imposing Certain 
Sanctions in the Event of For-
eign Interference in a United 
States election."

According to the Microsoft 
report, Iran’s techniques may 
have changed, but its targets 
have not. "These operations re-
main focused on Israel, promi-
nent Iranian opposition figures 

and groups, and Tehran’s Gulf 
state adversaries."

"Iran directed nearly a 
quarter (23%) of its cyber op-
erations against Israel between 
October of 2022 and March of 
2023, with the United States, 
United Arab Emirates, and 
Saudi Arabia also bearing the 
brunt of these efforts," accord-
ing to Microsoft.

Iran has also adopted cy-
ber-enabled IO against its own 
nationwide protests, by leak-
ing information aimed at em-
barrassing prominent regime 
opposition figures or exposing 
their "corrupt" relationships.

At the same time, the fu-
ture threat of increasingly de-
structive Iranian cyberattacks 
remains against Israel and the 
United States, according to 
Microsoft.

This was originally pub-
lished in the JewishPress.
com.

CYBER SECURITY Microsoft: Iran Accelerating 
Its Worldwide Cyber Attacks

‘Rough Diamonds’ fea-
tures every antisemitic ste-
reotype in the book, yet gives 
a nuanced portrayal of Hare-
di life.

You wouldn’t think that 
a show about corrupt, mon-
ey-laundering Haredi diamond 
dealers would be good for the 
Jews. And yet Rough Dia-
monds, a new Netfl ix show set 
in the Antwerp diamond dis-
trict, delivers one of the most 
nuanced and positive portrayals 
of Haredi life yet.

We’ve grown used to the 
explosion of shows about Hare-
di life in recent years, and the 
subsequent fascination with 
Orthodoxy has led to a multi-
tude of podcasts and op-eds on 
the community. Perhaps it even 
contributed to the splash that 
The New York Times made with 
its investigation of Hasidic ye-
shivas last year. 

Much of the media about 
Haredi life has focused on de-
tails viewers are likely to fi nd 
odd or prurient — married 
women’s wigs; couples sleep-
ing in separate beds; the shid-
duch process.

Rough Diamonds, created 
by Rotem Shamir and Yuval 
Yefet who worked together on 
the Israeli thriller Fauda, feels 
far more like Uncut Gems than 

Unorthodox. It’s full of back-
room dealings with the Alba-
nian mob and people punching 
each other in the face.

But it’s also full of Haredi 
life. The show, which is mostly 
in Flemish and Yiddish, is set 
in Antwerp’s diamond bourse, 
which is the biggest diamond 
trading business in the world. 
Two of the most important dia-
mantaires, as the diamond trad-

ing businesses are known, were 
founded by Hasidic families, 
and business in the district was 
historically conducted in Yid-
dish and closed on Shabbat.

Rough Diamonds follows 
the multiple generations of the 
Wolfson family, who run an old 
and respected diamond business 
that has fallen on hard times as 
modernity and globalization 
have changed the trade. Some 

of the outlines of the show 
even come from the real-life in-
trigue: An investigator is trying 
to crack down on the commu-
nity for its fi nancial maneuver-
ing, which actually happened 
in 2012. (The investigator is 
one of the few characters who 
seems antisemitic; she is a bit 
too hungry to crack down on the 
diamond "cabal.")

But the series also delves 
into the family’s internal ten-
sions. One of the brothers, 
Noah, left the Hasidic world 
and broke ties with his family. 
But he returns for a funeral, 
with his young son, and fi nds 
the family business on the verge 
of collapse, quickly becoming 
embroiled once again in his 
family’s world.

Shows about Haredi life 
tend to focus on someone who 
doesn’t quite fi t into the com-
munity or seeks to break out, 
painting the Haredi world as 
unbearably repressive. But 
Noah doesn’t quite follow the 
template. While he starts out 
prickly and guarded, snapping 
at anything that reminds him of 
his old life, he soon loosens up 
and joins the family’s prayers 
at a shiva. His son—though not 
Jewish by Orthodox standards, 
thanks to his gentile mother—is 
drawn to the newfound customs, 
excitedly putting on a kippah 
and learning the Shabbat bless-
ings. (Whether a Haredi family 
would embrace a grandson with 
a non-Jewish mother as a Jew 
seems perhaps unlikely, but it 
makes for a nice storyline.)

The main beats of the plot 
are attached to the diamond 
business and its drama, but all 
with the Haredi world as its 
backdrop. There are discussions 
of Jewish burial rules, wed-
dings, kosher internet and syn-
agogue drama, all of which are 
part and parcel of the politics of 
the diamond trade. There’s even 
a plotline in which the family 
uses a chevra kadisha van to 
smuggle illegal goods across 
the border to London.

Yet as essential as Jewish-
ness is to the plot, it also feels 
like an afterthought—in a good 
way. The focus is not the exot-
icism of Orthodox life, but the 
intrigue of diamonds and ma-
fi a deals. Judaism doesn’t feel 
connected to the characters’ 
rapacity and corruption. The 
characters’ fl aws are the same 
as in any thriller, their concerns 
and machinations the same as in 
any big family business. (Suc-
cession, anyone?) Jewishness, 
if anything, is the force that 
recalls the characters to good, 
with its emphasis on communi-
ty and mitzvot.

Rough Diamonds has its 
fl aws; drawing a thriller out 
across an entire TV season 
leads to some overly convo-
luted storylines and gratuitous 
fi ghting, plus some of the ro-
mance seems a little contrived. 
But its portrayal of Jewishness 
is more detailed, nuanced and 
human than many of the previ-
ous shows that set out to focus 
exclusively on Haredi life. Is 
it accurate? Probably not — I 
doubt there are quite that many 
fi stfi ghts in Antwerp’s cholent 
shops.

This story was originally 
published in the Forward.

ENTERTAINMENT There’s yet another Netfl ix show about 
Orthodox Jews – but this one is full of thrills                     

By Mira 
FOX, 

The Forward
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Note from the Editor: 
In issue 1100, we began fea-
turing excerpts of Robert 
Pinkhasov’s new book, Bukh-
arian Jews in the History of 
Centuries (XVII—beginning 
XXI cc.), published by Da 
Mor Imperial, Inc. (2022, 
Brooklyn, NY) each week. 
Here is the 9th installment:

In IV BC, when Judea was 
conquered by Alexander the 
Great, he brought in Hellenis-
tic culture, which had its influ-
ence on this country. At first, 
the Jews considered sport as 
a representation of idolatry–
competitions were a part of the 
gods-Olympians cult amongst 
Greeks. The attempt of the 
forced Hellenization led to a 
violent uprising of Maccabees. 
After their victory, stadiums 
and gymnasium halls that had 
opened in the preceding years 
were destroyed. The way with 
which people in their mass re-
lated to sport hadn’t changed 
even in the later period when 
King Herod I (I BC) tried to 
bring Jews closer to the ide-
als of Greek culture. He had 
built the stadiums, arranged 
the games like those of the 
Olympics, and donated large 
sums of money to the Olympic 
Games in Greece. However, 
the sporting events were still 
perceived as a part of idola-
trous worship and sports as a 
sin. Jews involved in sports 
were considered apostates 
and often quickly assimilated 
among other nations.

Subsequently, the elements 
of religious service were with-
drawn and people started re-
lating to sport activities and 
competitions as the means to 
promote health, athletic mas-
tery and development of physi-
cal strength. Jews also changed 
their attitude toward the sport. 
Thus, in XVI century, Moshe 
Isserles allowed Jews to play 
the ball games even on Sabbath 
and holidays, justifying his de-
cision by the thesis from Tosa-
fot to treatise of Betz Y. Karo. 
He, however, disagreed with 
it. Nevertheless, ball games 
received some recognition and 
popularity in Jewish environ-
ment during the Middle Ages.

There is some evidence of 
Jewish engagement in sports 
in the Middle Ages. For exam-
ple, "Shevet Judah" indicates 
that Jews of Spain were EX-
CELLENT in fencing. Some 

researchers emphasize that 
Jews almost with no exception 
considered exercise necessary 
for self-defense or perceived 
it as an entertainment (ex.: 
dancing, chess or game for 
children). In IV century Syria 
Jewish youth exercised by lift-
ing heavy stones. In Provence, 
Jews participated in horseback 
falconry. 

There is evidence of Jews 
participating in running, jump-
ing and throwing stones com-
petitions in Germany and Italy 
at the end of the XIV centu-
ry. There is even a song ded-
icated to the Jewish runners, 
composed in Italy in 1513. 
An Austrian Jew by the name 
of Ott became popular in the 
XVI century. He put together 
a manual on wrestling called 
"Wrestling by Ott." Andre Yud 
published a similar manual for 
fencing.

A renewed interest in the 
sport took over the world in 
the beginning of the XIX cen-
tury. Jews have taken their 
part in this process. As a rule, 
they were strong in the popular 
sports in the countries where 
they lived (in Hungary – swim-
ming, in the US – boxing, in 
Russia – chess). However, 
there are some general trends 
for Jewish athletes regardless 
of the countries of their resi-
dence. Jews are traditionally 
strong in checkers and chess, 
boxing, wrestling, fencing and 
table tennis.

Physical culture 
and sports 

in Central Asia
Jews that lived among Cen-

tral Asian nations have been 
practicing a variety of physi-
cal exercises to develop spir-
itual and physical qualities to 
prepare for the defense against 
the enemy and battles during 

the military campaigns. These 
practices included: archery, 
darts and spears throwing, 
wrestling, equestrian compe-
titions and games. In IV BC, 
the sports competitions were 
held. In Sogd and Bactria 
(III century BC), for instance 
there were famous acrobats 
and tightrope walkers. In I-III 
centuries BC, in Central Asia, 
chess, belt wrestling (Kurash), 
and equestrian game Ulak (bat-
tle where winner gets the goat) 
became popular. The develop-
ment of trade called for long 
horse trips, which required the 
horse’s and jockey’s high fit-
ness. Special equestrian sports 
events where participants com-
peted in riding range (poyga) 
were held. 

As a part of culture, physi-
cal culture served for spiritual 
development and as means to 
maintain health for the peoples 
who inhabited Central Asian 
territories. The physical and 
marital cultures had reached 
their highest point of devel-
opment in XIV-XV centuries. 
Soldier’s physical education 
was treated as something very 
important. Numerous wres-
tling, archery and equestrian 
games were arranged to serve 
this purpose. The purpose of 
most exercises was to train the 
riders, clever and strong fight-
ers, archers and javelin throw-
ers. The game of equestrian 
chovgan (or polo ball) was 
very popular among the sol-
diers. Among the active games 
there were those that included 
elements of throwing, wres-
tling, running, and jumping. 
The walkers (dorbozy), who 
showed their art at festivals, 
were very popular at that time, 
especially in Bukhara.

National games and com-
petitions are at the core of the 
physical education system.

The racing associations 
were created in 1882 and 1894 

in Tashkent and Samarkand to 
hold the equestrian racetracks 
events. The association of am-
ateur cyclists built a wooden 
track (1900), which held com-
petitions of local amateur and 
professional cyclists from the 
central cities of Russia. Influ-
enced by the public, progres-
sive community sports orga-
nizations were created in the 
early 20th century.

The association of gym-
nastics and physical exercise 
fans was created in Tashkent 
in 1904. The sports fans asso-
ciation was created in Tash-
kent and Fergana and "Discus 
Thrower" association in Andi-
jan in 1913. All of them main-
ly cultivated football, athletics 
and Sokolsky gymnastics (the 
system of physical education, 
established in the Czechia in 
XIX century.) The first work-
ers’ sports clubs were orga-
nized in Tashkent in 1910 by 
the printing workers at the 
Staff Military District publish-
er. They held the trainings for 
gymnasts, athletes, weightlift-
ers and football players. The 
French championship fights 
featuring famous and local 
fighters who played their vital 
role in the development of this 
sport were held from 1908 in 
circuses.

Prior to 1917, physical cul-
ture and sports were the prop-
erty of a few. Sports grounds 
and halls were very small, 
there were no qualified staff 
of teachers and trainers. The 
working masses almost never 
participated in physical train-
ing and sports competitions. 
The use of folks in physical 
culture in the interests of the 
ruling class often gave various 
physical exercises and games 
a religious and cult character. 
This brought in cruelty, brutal-
ity, and class limitations and 
led to the incitement of ethnic 
hatred.

Physical culture 
and sports during 

the Soviet era
In the first years of Sovi-

et rule, physical culture and 
sports in Central Asia were led 
by General Education Com-
mittee (Vseobuch) (est. 1918). 
In 1920, the General Educa-
tion Committee of Turkestan 
front had created a Central 
Council of Physical Culture. 
In 1923, by the decree of the 
Presidium of the Central Ex-
ecutive Committee of Turkes-
tan ASSR the Regional Coun-
cil of Physical Education was 
established to manage and 
control the implementation of 
physical culture and sports in 
the country. Since 1918, the 
establishment of sports work-
shops for the working people 
has become a mass phenome-
non in the cities of Turkestan 
ASSR. Many famous athletes 
and leaders of sports move-
ments were trained in these 
workshops. In 1918, a sports 
club for children was opened 
in Tashkent to unite various 
workshops and the Union of 
Hunters and Sportsmen under 
its wing. 

Swimming, athletics, gym-
nastic classes, and football 
teams were established in 
Tashkent public university. 
From 1918, football games of 
Tashkent and other cities of 
Turkestan began to be held on 
regular basis. Many gymnastic 
workshops organized earlier, 
such as the gymnastic asso-
ciation "Sokol", "North", and 
others continued with their ac-
tivities. Various competitions 
among students were held reg-
ularly since 1919.

In 1920, in Tashkent there 
were more than 15 sports or-
ganizations. The 1st Central 
Asian Olympics of 1920 was 
a big event for the athletes 
of the Soviet Turkestan: it 
was a demonstration of their 
achievements and over 250 
people attended it. The pro-
gram included athletics, 
equestrian sport, football, 
chess and other sports compe-
titions. Such sports as weight-
lifting, wrestling, boxing, bas-
ketball, and gymnastics were 
included into the program of 
the 2nd Central Asian Olym-
pics (1921, 240 sportsmen). 
Women were allowed to par-
ticipate in these competitions. 

This is an excerpt from 
Dr. Robert Pinkhasov’s book, 
Bukharian Jews in the His-
tory of Centuries (XVII—be-
ginning XXI cc.), published 
by Da Mor Imperial, Inc. in 
2022. It has been slightly ed-
ited by Erin Levi.

TRADITIONS JEWISH ATHLETES: 
FROM SINNERS TO SPORTS MASTERS

Part I: Middle Ages to early Soviet Era

                 
 Robert 

PINKHASOV,
PhD
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By David Israel, 
JewishPress.com

Democrat Ben Cardin of 
Maryland, who has represent-
ed the State of Maryland in 
the Senate since 2007, on Mon-
day announced his retirement. 
Cardin is an Orthodox Jew 
and a great friend of Israel, 
although his relationship with 
Prime Minister Benjamin Net-
anyahu over the years has been 
strained.

Cardin, 79, issued a state-
ment saying, “I have run my last 
election and will not be on the 
ballot in 2024, but there is still 
much work to be done. During 
the next two years, I will con-
tinue to travel around the state, 
listening to Marylanders and re-
sponding to their needs.”

Cardin and his family attend-
ed the Modern Orthodox Beth 
Tfi loh Congregation near their 
home, with which the family had 
been affi  liated for three genera-
tions.

Senator Cardin voted against 
President Obama’s proposed nu-
clear deal with Iran in 2015, but 
his vote did not deny Obama the 
required number of senate votes 
to support his eventual veto of 
a Republican rejection. Cardin 
expressed reservations about the 
Iran deal ahead of the vote, but 
unlike Senator Chuck Schum-
er of New York and Bob Me-
nendez of New Jersey, the two 
other Democratic Senators who 
opposed the deal, his decision 
came too late to have a tangible 
infl uence on the outcome.

Cardin, who served as a 
senior member of the Senate 
Foreign Relations Committee, 
and played a prominent role in 
forging the Nuclear Agreement 
Review Act that made Congress 
pivotal in approving or rejecting 
a deal with Iran, told the Balti-
more Sun at the time, “There’s 
high risk in both directions, but 
I think the risk is higher in the 
long run by going forward with 
this deal. There is no reason to 
believe Iran won’t continue its 
past activities.”

Cardin criticized Netanya-
hu for his controversial speech 
before Congress, without White 
House approval. The Senator 
told NPR that Netanyahu’s de-
cision to speak was “inappropri-
ate,” and added, “I don’t think 
he has been credible for many of 
us.” But he agreed with Netanya-
hu that the deal had problems: 
“Well, we knew the Prime Min-
ister was opposed to the frame-
work, so we’re not surprised by 
his view against the agreement. 
But I must tell you, Israel’s secu-
rity issues are of major concern. 
We don’t want to see an arms 
race in the Middle East, so it is 
a factor.”

Cardin was a co-sponsor 
in December 2016 of a Senate 
resolution against UN Security 
Council Resolution 2334, which 
condemned Israeli settlement 
building in the liberated territo-
ries as a violation of international 
law. Cardin said that “Congress 
will take action against eff orts at 
the UN, or beyond, that use Res-
olution 2334 to target Israel.” 
As it happened, the US did not 
veto the resolution, in a gesture 
of hostile farewell from Obama 
to Bibi.

Cardin supported President 
Donald Trump’s 2020 decision 
to recognize Jerusalem as Isra-
el’s capital. He stated at the time: 
“Jerusalem is the capital of the 
State of Israel and the location of 
the US Embassy should refl ect 
this fact.”

Cardin and Senator Rob Port-
man (R-Ohio) proposed the Isra-
el Anti-Boycott Act in late 2018 
making it illegal for companies 
to engage in boycotts against Is-
rael and Israeli settlements in the 
territories.

The NY Times on Tuesday 
mentioned Maryland Democrats 
Jamie Raskin, David Trone, and 
Angela Alsobrooks, as potential 
replacements for Senator Cardin. 
Former Governor Larry Hogan 
was mentioned as the Republi-
can contender, although the last 
time Maryland elected a Repub-
lican to the Senate was in 1980.

Orthodox Jewish Senator Ben Cardin 
from Maryland to Retire in 2024 at 80

As a real estate broker, I have 
come across many homebuyers 
who face a challenging decision of 
whether to purchase an existing 
home or build a custom one. While 
both options have their pros and 
cons, building a custom home has 
many benefi ts. In this article, I will 
highlight the benefi ts of building a 
custom home to help you make an 
informed decision.

Firstly, building a custom home 
allows you to create a space that is 
uniquely yours. From the layout to 
the fi nishes, you have complete con-
trol over every aspect of the design 
process. This means you can create 
a home that fi ts your lifestyle and 
meets all of your specifi c needs. For 
example, if you love to entertain, 
you can design a home with a large 
open kitchen and a spacious living 
room. Alternatively, if you work 
from home, you can create a home 
offi  ce that is perfectly suited to your 
work style.

Another benefi t of building a 
custom home is that you can choose 
the location. With an existing home, 
you are limited to the homes that are 
currently on the market. But when 
you build a custom home, you can 
choose the location and the lot that 
works best for you. Whether you 
want to be close to family, work, or 
your favorite amenities, you have 
the fl exibility to choose the perfect 
spot for your dream home.

Building a custom home also 

allows you to incorporate energy-ef-
fi cient features and technologies 
that may not be available in existing 
homes. From solar panels to smart 
home systems, you can design a 
home that is not only beautiful but 
also environmentally friendly and 
cost-eff ective. This can save you 
money in the long run and also help 
to reduce your carbon footprint.

In addition to these practical 
benefi ts, building a custom home 
can also be a rewarding and fulfi ll-
ing experience. Watching your vi-
sion come to life and being involved 
in every step of the design process 
can be incredibly satisfying. And 
because you have complete control 
over the design and construction, 
you can ensure that the fi nal product 
is exactly what you wanted.

Of course, building a custom 
home also requires careful planning 
and consideration. It's important to 
work with an experienced builder 
and architect who can guide you 
through the process and help you 
make informed decisions. You'll 
need to consider factors such as 
budget, timeline, and zoning regula-
tions, as well as the specifi c features 
and fi nishes you want to include in 
your home.

Another key benefi t of building 
a custom home is that you can avoid 

the unexpected costs that often come 
with purchasing an existing home. 
When you buy an existing home, 
you may encounter hidden costs 
such as repairs or upgrades that were 
not disclosed during the buying pro-
cess. With a custom home, you have 
complete control over the budget 
and can avoid any unexpected costs 
by working closely with your build-
er and architect.

Finally, building a custom home 
can be an excellent investment. A 
custom home that is well-designed 
and constructed with quality materi-
als can increase in value over time. 
And because you have control over 
the design, you can create a home 
that is tailored to your specifi c needs 
and desires, which can also increase 
its appeal to future buyers if you ever 
decide to sell.

Building a custom home off ers 
many benefi ts that are not available 
with an existing home. From creat-
ing a space that is uniquely yours to 
incorporating energy-effi  cient tech-
nologies, building a custom home 
can be a fulfi lling and rewarding 
experience. Of course, it requires 
careful planning and consideration, 
but with the right team of profes-
sionals, you can create a home that is 
not only beautiful and functional but 
also tailored to your specifi c needs 
and desires. As a real estate broker, 
I highly recommend exploring this 
option if you are in the market for a 
new home.

Eddie Tolmasov of Gateway 
Homes Realty can be reached at 
646-468-6787.

By RFE/RL’s 
Russian Service

The Kremlin on May 3 ac-
cused Ukraine of attempting to 
hit the residence of President 
Vladimir Putin inside the Mos-
cow complex with two drones 
overnight.

Ukraine denied any involve-
ment in the alleged attack or in 
sending the drones, which the 
Kremlin press service said were 
destroyed "as a result of timely 
action by the military and special 
services."

Kremlin spokesman Dmitry 
Peskov said in a statement that 
Russia considers the action "a 
planned terrorist act and an at-
tempted attack against the pres-
ident" and "reserves the right to 
carry out responsive measures."

The statement notes that it oc-
curred ahead of Victory Day on 
May 9 and that a military parade 
scheduled on the date is expected 
to be attended by international 
guests. The alleged drone attack 

will not aff ect plans to hold the 
parade, Peskov said.

Mykhaylo Podolyak, adviser 
to the Ukraine’s presidential of-
fi ce, denied Ukraine’s involve-
ment in any attacks on Russian 
territory, including the alleged 
drone attack on the Kremlin.

"The emergence of unidenti-
fi ed unmanned aerial vehicles at 
energy facilities or on Kremlin’s 
territory can only indicate the 
guerrilla activities of local resis-
tance forces," Podolyak said on 
Twitter.

"The loss of power con-
trol over the country by Putin’s 
clan is obvious. But on the oth-
er hand, Russia has repeatedly 

talked about its total control over 
the air. In a word, something is 
happening in RF, but defi nitely 
without Ukraine's drones over 
the Kremlin," he tweeted shortly 
after the statement by Kremlin.

According to Podolyak, "Rus-
sia is clearly preparing a large-
scale terrorist attack. That's why 
it fi rst detains a large allegedly 
subversive group in Crimea. And 
then it demonstrates "drones over 
the Kremlin."

He said Ukraine has been 
waging "an exclusively defen-
sive war" and does not attack 
targets on the territory of Russia, 
adding, "This does not solve any 
military issue."

Meanwhile, Moscow May-
or Sergei Sobyanin said he was 
banning the use of unauthorized 
civilian drones in the city. It 
remains unclear if Sobyanin's 
move is connected to the Krem-
lin-claimed drone attack by 
Ukraine.
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На приеме у психолога.
— Итак, присаживайтесь, 

расслабьтесь и расскажите, 
какие душевные муки вас 
терзают.

— Доктор, у меня есть се-
рьезные основания полагать, 
что мой парень мне не верен 
и изменяет мне регулярно.

— Давайте разберемся в 
деталях ваших опасений. У 
вас есть предположения, с 
кем он может вам изменять?

— Со своей женой.
☺☺☺

Разговаривают муж с же-
ной:

- Дорогой, как получилось, 
что ты в меня влюбился?

 — Вот, видишь? Теперь это 
и тебя удивляет.

☺☺☺
— Обвиняемый! Почему 

вы убили мужчину из сосед-
ней квартиры?

— Он тайком разводит 
кур! И это в городской квар-
тире, на двенадцатом этаже!

— Чем же это вам помеша-
ло?

— Я год лечился у психи-
атра, считая, что эти кудахта-
нье и кукареканья — просто 
глюки…

☺☺☺
Престарелый дед приходит 

к доктору.
— Сколько лет невесте?
— 18…
— Предупреждаю, бурный 

интим может привести к смер-
ти.

— А-а-а, пускай умирает! 
Женюсь ещё раз! 

☺☺☺
Мужчина без будущего со-

гласен на женщину с богатым 
прошлым.

☺☺☺
— Ваше материальное по-

ложение?
— У меня никогда не просят 

в долг.
☺☺☺

На таможне.
— Много сигарет везете. 

Разрешается один блок, а у 
вас пять. 

— Не пять, а четыре. 
— Как же четыре, если 

вижу пять.
 — Четыре. Один ваш. 
— … Проходи!

☺☺☺
— Вы женаты?
— Да.
— Ваше материальное по-

ложение?
— Вы же уже спрашивали. 

Женат!
☺☺☺

Один из положительных мо-
ментов бедности заключается в 
том, что ваши шансы погибнуть 
на горнолыжном курорте, под 
лавиной, значительно ниже, 
чем у богатых.

☺☺☺
Водка для русских — это 

то же самое, что и психоана-
литик для американцев.

☺☺☺
Женщина выходит замуж, 

надеясь, что супруг со време-
нем изменится. Она ошибает-
ся. Мужчина женится, надеясь, 
что супруга никогда не изменит-
ся. Он тоже ошибается.

☺☺☺
Декольте — это искусство 

женщины быть раздетой ров-
но настолько, чтобы считать-
ся одетой.

☺☺☺
Судя по ценам, которые 

установлены на некоторые лес-
ные ягоды, их не просто трудно 
найти, но и, судя по всему, при 
попытке их собрать они еще 

убегают и отстреливаются!
☺☺☺

Как вы думаете, управ-
лять мужчиной легче, чем 
автомобилем? Тут права на 
халяву не купишь.

На мужчине надо по всем 
правилам ездить, сцепление 
чувствовать. 

Руля у него нет, тормоза 
слабые, а передок то и дело 
заносит налево! Особенно, 
когда полный бак залит.

☺☺☺
Свобода — это не тогда, 

когда можешь говорить правду, 
а тогда, когда просто нет необ-
ходимости врать.

☺☺☺
Родители привели в зо-

опарк маленького сына. 
Тот остановился у клетки с 
аистом и стал возбужденно 
прыгать, кричать и махать 
руками. Потом повернулся 
к родителям и говорит: — 
Папа, мама, а он меня поче-
му-то не узнает!

☺☺☺
Да не надо искать себе су-

женую. Она сама тебя найдет. 
Причем не только найдет, но и 
убедит в том, что суженая...

☺☺☺
Гаишник останавлива-

ет машину, а за рулем — его 
бывшая учительница: 

— Здравствуйте, Марья 
Ивановна, доставайте ручку, 
бумагу и пишите 100 раз: "Я 
больше никогда не буду на-
рушать правила дорожного 
движения..."

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли: 1. Плечевой 
ремень для но-
шения оружия. 
5. Кровельный 
и изоляционный 
материал. 12. 
Последний от-

резок траектории пули, снаряда. 13. 
Физик-сейсмолог, кандидат геоло-
го-минералогических наук, автор от-
крытия - геохимических (радоновых) 
предвестников землетрясений. 14. 
Собственный фотопортрет с расстоя-
ния вытянутой руки. 15. Знаменитый 
"папа" кота Леопольда. 16. Столица 
Пакистана. 19. Газообразный хими-
ческий элемент.  22. Придорожная 
гостиница для автомобилистов. 24. 
Бизнесмен, инженер, филантроп, 
директор ряда крупных мебельных 
объединений Узбекистана. Его жизни 
и деятельности посвящена книга А. 
Якубова "Испытаниям вопреки". 26. 
Ремесленник-одиночка. 27. Перенос-
ное жилище у народов северо-вос-
точной Сибири. 28. Свёрнутая сол-
датская шинель. 29. Нравоучение в 
басне. 30. Лицо, дело которого ведёт 
адвокат. 32. Специальность юриста. 
35. Самка орла. 36. Волокно из коноп-
ли. 39. Круглые болезненные язвочки 
на слизистой рта. 41. Гибрид пианино 
с баяном. 43. Прозвище американцев 
- уроженцев ПСША. 47. Буква, "напар-
ница" икса в уравнении. 48. Герой ро-
мана И. Тургенева "Отцы и дети". 49. 
Человек, действующий по команде 

"извне", по чужой воле. 50. Документ 
на право лечения и питания на курор-
те. 51. Цокольный этаж.       

По вертикали: 2. Заусенец на кром-
ке штамповки или отливки. 3. Прези-
дент Югославии с 1953 по 1980 год. 
4. Дощатое возвышение. 6. Стоянка 
туристов. 7. Способ бега лошади. 8. 
Минерал, то же, что кордиерит. 9. 
Наука, изучающая состав организ-
мов. 10. Очарование, обаяние, при-
влекательность. 11. Тайнопись. 17. 
Мушкетёр с титулом графа. 18. Архи-
тектурная дуга. 20. Древнейшая сла-
вянская азбука. 21. Музыкант, клар-
нетист, саксофонист, разноплановый 
певец, руководитель вокально-ин-
струментального ансамбля "Мазал 
тов" (Нью-Йорк). 23. Любитель спек-
таклей. 25. Среднеазиатская моты-
га. 29. Прогрессирующая мышечная 
дистрофия. 31. Предновогоднее по-
сещение бани (к/ф). 33. Быстрый 
музыкальный темп. 34. Кручённая 
нить большой прочности. 37. Физик, 
кандидат технических наук, педагог, 
профессор, общественный деятель, 
заслуженный работник народного 
образования Узбекистана, председа-
тель Союза писателей и журналистов 
- бухарских евреев США (2004-2011). 
38. Вооружённая стража, сопрово-
ждающая заключённого. 40. Город в 
Эстонии. 42. Мадридский футболь-
ный клуб. 44. Река в Европе. 45. Ко-
мариная цель. 46. "Виноградный" го-
род в Харьковской области.
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ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

ВОТ ТАКАЯ ШТУКА 
ДИМЕДРОЛ И ПИВО!

По горизонтали:1. Портупея. 5. Рубероид. 12. Излёт. 13. Мавашев (Борис). 14. Селфи. 15. 
Хайт (Аркадий). 16. Исламабад. 19. Фтор. 22. Мотель. 24. Кайков (Юрий). 26. Кустарь. 27. 
Яранга. 28. Скатка. 29. Мораль. 30. Клиент. 32. Адвокат. 35. Орлица. 36. Пенька. 39. Афты. 41. 
Аккордеон. 43. Янки. 47. Игрек. 48. Базаров. 49. Зомби. 50. Курсовка. 51. Бейсмент.       

По вертикали: 2. Облой. 3. Тито (Иосип). 4. Помост. 6. Бивуак. 7. Рысь. 8. Иолит. 9. Биохимия. 
10. Шарм. 11. Шифровка. 17. Атос. 18. Арка. 20. Глаголица. 21. Нарколаев (Альберт). 23. 
Театрал. 25. Кетмень. 29. Миопатия. 31. Традиция. 33. Виво. 34. Корд. 37. Якубов (Леви). 38. 
Конвой. 40. Тарту. 42. "Реал". 44. Неман. 45. Укус. 46. Изюм.

Îòâåòû íà êðîññâîðä:
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☺☺☺
Плакала береза, хохотал крыжов-

ник,
Подрались за вишню тополь и ши-

повник. 
Матюкалась клюква, пела песни 

слива, 
Вот такая штука — димедрол и пиво!

☺☺☺
— Китай полностью запретил вы-

рубку лесов. Интересно, как эти иди-
оты живут?

 — Покупают лес у дебилов, кото-
рые продают свой.

☺☺☺
Хитрый же ты, Иванушка! Как же-

ниться, так ты царевич, а как в армию 
идти, так ты дурачок!

☺☺☺
В магазине две кошатницы выби-

рают москитную сетку:
— Порвут!
— Да не порвут!
— Я тебе говорю — порвут!
Продавщица:
— Да что ж у вас там за кома-

ры-то?
☺☺☺

Пока доказывала мужу, что умею 
молчать... сорвала голос.

☺☺☺
Как всё успеть:
1. Ничего не планируйте.
2. Ничего не обещайте.
3. Ничего не делайте.

☺☺☺
Поймал снова старик Золотую рыб-

ку, а она ему и говорит:
- Слушай, дед, твоя старуха ещё 

жива?
- Жива...
- Ну, тогда хорошенько подумай о 

первом желании, хорошенько!
☺☺☺

Хуже просмотра фильма с чело-
веком, который его уже видел - про-
смотр фильма с человеком, который 
читал книгу, по которой снят этот 
фильм.

☺☺☺
Больше всего жену раздражало, что 

после того, как она, погостив несколь-
ко дней у мамы, возвращалась, то муж, 
несмотря на то что много работал, вы-
глядел посвежевшим и отдохнувшим...

☺☺☺
Это случилось. Тётенька на кас-

се, когда я покупала алкоголь и про-
тянула паспорт, сказала: "Не надо, 
я вижу". Вот он - реальный повод 
взрыднуть.

☺☺☺
Когда на улице меня окликает зна-

комый, которого я не хотел бы видеть, я 
не отворачиваюсь и не убегаю.

Наоборот, иду навстречу и говорю: 

Привет, как рад, что тебя встретил, я 
сейчас работаю десятником в перспек-
тивной международной компании, про-
дающей фуфлофлейм и мне нужны та-
кие помощники как ты.

После этого убегает он.
☺☺☺

А знаете, почему раньше мужчи-
ны охотнее женились? Потому что не 
было, ну не было в продаже готовых 
котлет и пельменей!

☺☺☺
Не хочется вас разочаровывать, но 

когда вы икаете, о вас никто не вспоми-
нает.

☺☺☺
Коктейль "Ленивая Мэри"... Про-

сто закуси водку помидором.
☺☺☺

Когда меня делают виноватой, пред-
ставляю себя в халатике с перламутро-
выми пуговицами, в огнедышащей лаве 
любви...

☺☺☺
Вежливый отказ: 
- Нет, я сегодня не могу. Да-

вайте никогда! Никогда вас 
устроит?

☺☺☺
Почему прекрасные незнаком-

цы прекрасны, пока незнакомцы?
☺☺☺

- А это вы учите избавляться 
от слов-паразитов?

- Ну, типа да, а чё?
☺☺☺

Все дарят сертификаты в сало-
ны, магазины, картинг и прыжок с 
парашютом, но никто не додумал-
ся сделать подарочный сертифи-
кат к психотерапевту?

☺☺☺
- Таня, я так больше не могу, 

ты постоянно пьяная, я подаю 
на развод!

- Я чо, замуж вышла?!
☺☺☺

- Ты всегда слышишь только то, 
что хочешь!

- Вино с сыром? Конечно буду!
☺☺☺

На самом деле тараканы очень 
скромные, воспитанные и вежливые 
насекомые. Когда вы ночью заходи-
те на кухню и включаете свет, они, 
как культурные и хорошо воспитан-
ные существа, сразу же начинают 
стесняться и убегают, чтобы не ме-
шать вам жрать!

☺☺☺
Средний возраст - это когда одина-

ково тошнит и от сериалов, и от ново-
стей.

☺☺☺
Из рассказа массажистки про бо-

дибилдершу:
- Приходит она, такая девочка ми-

лая, и говорит - "Мне нужен полный 
массаж мягких тканей". Раздевается. 
А там нет мягких тканей...

☺☺☺
Штирлиц долго смотрел в одну точ-

ку. Потом перевел взгляд на другую. 
"Двоеточие!" – догадался Штирлиц

☺☺☺
С мужчиной не должно быть скуч-

но или весело, с мужчиной должно 
быть надёжно, тепло и спокойно.

☺☺☺
Корпоратив удался — это когда тру-

довую книжку тебе привезли сразу до-
мой.

☺☺☺
Ндааа уж, у мужчин и у женщин 

абсолютно разное мышление. 
Вот в качестве примера эта задач-

ка: У Пети было 5 миллионов, он от-
дал 4 миллиона Кате …

У мужиков сразу возникнет во-
прос: "На хрена он это сделал? " А у 
женщин другой вопрос: "ГДЕ НАЙТИ 
ТАКОГО ПЕТЮ?!"

☺☺☺
Однажды, разъяренная толпа, недо-

вольная работой мэра, пришла к зда-
нию администрации, а там кто-то дога-
дался включить музыку.

Так появился день города.
☺☺☺

В колхозе рекордный надой моло-
ка. 

Приезжают корреспонденты 
местных газет. Спрашивают: "Как 
так, почему?"

А председатель отвечает:
- Коровы, они ж, как люди, ласку 

любят. Вот и я захожу в коровник и 
спрашиваю. Ну что, коровки, что се-
годня дадите: молочка или говядин-
ки?

☺☺☺

— Ваше хобби?
— Кулинария.
— Хорошо готовите?
— Сказочно жру!

☺☺☺
Бизнес—гуру вещает:
— Мы должны сосредоточиться 

только на том, в чем мы лучшие в 
мире, а остальное доверить тем, кто 
является лучшим в этой области. Я 
не лучший в мире механик — поэто-
му раз в месяц я отгоняю свою ма-
шину на станцию тех. обслуживания. 
Я не лучший в мире специалист по 
компьютерам, поэтому для настрой-
ки ко мне в дом периодически прихо-
дит другой человек. И уж точно я не 
лучший чистильщик бассейнов, поэ-
тому этим у меня в доме занимается 
другой человек. Вопросы?

— Вы женаты?
— Да!
— А вы лучший любовник?
— О боже, нет конечно, но к чему 

этом вопрос?
— Хотел уточнить, приходит ли к 

вам для этого в дом другой человек?
☺☺☺

Когда начинаешь ухаживать за де-
вушкой, начинаешь экономить на себе.

☺☺☺
Не радуйся, если с тобой во всем 

соглашаются, проверь, слушают ли 
тебя.

☺☺☺
— Папа, почему мою сестру зовут 

Роза?
— Потому что твоя мама очень 

сильно любит розы.

— Спасибо, папа.
— Не за что, Вискарик.

☺☺☺
Место, куда относят и складыва-

ют старых друзей и тут же заводят 
новых.

Библиотека.
☺☺☺

Сначала в школе нас учат, что нуж-
но переобуваться, а потом удивляются, 
почему мы постоянно меняем свое мне-
ние.

☺☺☺
Самая действенная надпись на 

калитке: "Осторожно! Собака — злая! 
Цепь — китайская!"

☺☺☺
Если у вас нет ничего для рассказа 

психоаналитику — стоит задуматься, не 
слишком ли пресную жизнь вы ведете.

☺☺☺
Молодой учитель жалуется ди-

ректору школы:
— Представляете, я их спра-

шиваю: "Дети, кто взял Басти-
лию?", а они в ответ дружно: "Мы 
не брали!" Это же дикость!..

Директор:
— Да вы не расстраивайтесь 

так. Дети у нас хорошие. Ну, а 
если не вернут, в конце года спи-
шем.

☺☺☺
На Привозе:
— У Вас документы есть на эту 

рыбу?
— Вам показать свидетельство 

о смерти?
☺☺☺

— Муж меня любит за недо-
статок фантазии…

— Это как понять?
— Мне никогда не достает 

фантазии придумать, за что бы 
на него обидеться…

☺☺☺
Ваша свобода заканчивается 

там, где начинается свобода оппо-
нента, и если он достаточно силен, 

то ваша не начнется никогда.
☺☺☺

— Папочка, у нас в школе сегодня 
сокращённое родительское собра-
ние.

— Что значит — сокращённое?
— Ну-у-у… ты, я и директор.

☺☺☺
Тот, кто сомневается в том, что все 

старые люди мудрые, просто никогда 
не пробовал дожить до их возраста. 
Дело в том, что иногда выгодно прики-
дываться маразматиком для того, что-
бы окружающие тщательней за тобой 
ухаживали.

☺☺☺
— Как только в научном коллекти-

ве начинаются интриги и склоки, его 
результативность падает до нуля.

— Вы, видимо, хорошо разбирае-
тесь в науках?

— Нет, я хорошо разбираюсь в ин-
тригах и склоках.

☺☺☺
— Иванушка! Не пей из корытца!
— Почему, сестрица Аленушка?
— Это нам на утро… 

☺☺☺
Кошка обожает спать на гладиль-

ной доске. Сегодня, во время убор-
ки, сложила и убрала доску. Теперь 
кошка сидит на том месте, где рань-
ше стояла доска, и смотрит на меня. 
Такой обиды в глазах я раньше еще 
не видела.

☺☺☺
— Ой, какой милый ребенок! Сколь-

ко тебе, мальчик?
— До краев.
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МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление фотопортретов
• Реставрация фотографий
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917 306 0401

Раввин 
Моше Исхаков
ПРЕДСТАВЛЯЮ ВСЕ 
РЕЛИГИОЗНЫЕ УСЛУГИ:
Свадебная хупа, подготовка к бар-мицве, 
проверка мезузы на дому;  поминальная 
служба: юшво, шаббат-хатан с молитвой 
"шахарит",  навещаю больных для чтения 
благословения и "видуй", сопровождаю  
умерших.

347-223-3571

Спустя год супруги Садык купили 
благоустроенный дом в Токио. Гостями 
стали турецкие дипломаты и офицеры. 
От них поступала ценная информация 
и военных планах США. Магазин Ирины 
приносил немалые доходы.

Ирина вступила в женский клуб, ко-
торый посещали сотрудники иностран-
ных посольств, предприниматели, жур-
налистки, жёны высокопоставленных 
чиновников. От них удавалось получать 
информацию, в которой были заинте-
ресованы в Москве. А это состояние 
ВС Японии, расстановка внутриполити-
ческих сил, взаимоотношения Японии 
и США, политика Японии в отношении 
СССР.

Большая часть докладов супругов в 
Москву уходила через посольскую по-
чту. Курьеры менялись каждый месяц. 
Но сотни раз, если информация носила 
срочный характер, Ирина, как перво-
классная радистка, выходила на связь с 
Центром сама.

Ирина и Анвар хорошо знали, что 
Зорге "погорел" именно благодаря бди-
тельной контрразведывательной служ-
бе Японии. Но как им посчастливилось 
избежать провала – остаётся загадкой. 
Очевидно, не наступило время рассе-
кретить все этапы деятельности этой 
разведгруппы.

В 1967 году супруги получили приказ 
покинуть Японию и уехать в отпуск, а на 
самом деле навсегда. Обратная дорога 
пролегала через Францию, Испанию, 
Италию и Швейцарию и была тревож-
ной. Боялись хвостов, но всё обошлось.

Донесения супругов Садык в Москву 
за 13 лет нелегальной работы в Японии 
составили 7 тысяч страниц (22 объём-
ные папки). Ирина зарекомендовала 
себя решительным и находчивым со-
трудником, оказывала своевременную 
и действенную помощь мужу в особых 
обстоятельствах.

Разведчики с позывными Бир и Ха-
леф, создав семейную пару по приказу, 
прожили вместе 42 года.

В Москве 49-летний майор Ирина 
Алимова многие годы работала в Выс-
шей школе КГБ инструктором по работе 
нелегалов. Полковника Хамзина отправ-
ляли в служебные рискованные коман-
дировки в Лондон, Гонконг, США. Умер 
он в 1991 году в возрасте 75 лет. Пол-
ковник Ирина Алимова 20 лет прожила 
одна и скончалась в 93 года – 30 декабря 
2011 года. Оба захоронены в Москве на 
Даниловском мусульманском кладбище.

"Я всю жизнь играла трудную роль 
без дубляжа и суфлёров. По другому 
было нельзя – за нами стояла огромная 
страна, которая не должна была постра-
дать из-за наших ошибок", - признава-
лась Ирина.

 Впервые в 1994 году о супружеской 
паре разведчиков стало известно из не-
большой книги Ю.И. Дроздова "Записки 
разведчика".

…Ветер истории и река памяти всё 
дальше и дальше уносят в вечность под-
виги разведчиков. Пройдут годы. Наши 
потомки будут воспринимать информа-
цию о героях внешней разведки как эпи-
зод советской хроники.

Аркадий ЯКУБОВ

Перенос со стр. 20
СОВЕТСКАЯ РАЗВЕДЧИЦА ИРИНА АЛИМОВА
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РАВВИН 
АЛЕКС ВИНЕР 

СЕРТИФИЦИРОВАННЫЙ 
МОЭЛЬ

617 519 3608
LIJAHSCHOICEMOEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

GRIGORY PINKHASOV 
 certifi ed mohel 

(over 40 years) worked 
as a surgeon 

and mohel in Israel. 

TEL:347 324 0235

, 718-536-0207

РАХМИН НЕКТАЛОВ
929 494 6181

Еврейский центр "Аншей Шалом"
Раввин Эмануэль Елизаров
Сертифицированный Mоэль
проводит свадьбы, обрезание, 
поминки и другие еврейские 
мероприятия

Jewish Center Anshey Shalom
Rabbi Emanuel Yelizarov
Certifi ed Moel 
Offi  ciates Weddings, 
Circumcisions, 
Memorial and other services 7 18-496-5398
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SOCIAL SERVICES AND PARALEGAL SERVICES GEORGE NAZAROV

C E L L :  (6 4 6 )  9 4 6   8 2 3 3

- Если вы хотите получить 8-ю 
программу, или у вас уже есть 
8-я программа и вам нужна по-
мощь, звоните.
- 8-я Программа
- Замораживание Рента
- Субсидированное Жилье
- Жилищная лотерея
- Государственное Жилье
- Жилье для малоимущих
- Оплата задолженности по 
аренде и коммунальные услуги

- Жилье для малоимущих
- Жилье для инвалидов
- Жилье для пожилых
- Section 8
- Rent Freeze
- Housing Lottery
- Subsidized Housing
- Public Housing
- Overdue Rent and Utility Payments.

- Инвалидность
- Выход на Пенсию
- Социальное обеспечение для пожилых,
- Денежная помощь
- Фуд-Стемпы / SNAP

- SSI for Elders
- SSI Disability (SSDI)
- Retirement
- Welfare/Cash Assistance
- Food Stamps / SNAP

Жилье:

Социальные службы:

DUSHANBE—Bakhsh, or 
green plov, is also called plov 
of Bukharian Jews. It is un-
usually tasty, but not for ev-
eryone. And it is also Uzbek. In 
this text there will be a recipe 
for this deliciously wonderful 
dish. So get ready to salivate! 
After all, those who love Uzbek 
cuisine, who are not too lazy 
to work hard and make real 
Uzbek plov, will be interested 
in the experiment with green 
plov. After all, bakhsh is liter-
ally a green plov with beef.

And why is bakhsh called 
green plov? This will immediate-
ly become clear as soon as you 
read the list of ingredients for 
this oriental dish. It has a lot of 
greenery. And even vegetable oil, 
which is added in a small amount 
according to the recipe, is also 
green. Because olive. And ac-
cording to the author, it is better 

that it is not refi ned. This 
will add another "zest" 
to the taste of Bukhara 
Jews’ plov.

It must also be said 
that the green Uzbek 
plov and the usual one 
have both a diff erence 
and a similarity. Both 
that, and another is con-
nected with proportions 
of products. And if for 
the preparation of ordi-
nary plov we take rice, 
lamb and carrots in equal 
parts, then green plov in equal 
parts should include the same 
rice, and then beef and cilantro. 
And in slightly smaller quanti-

ties, two other varieties of greens: 
parsley and onion (green). Here 
is the explanation for the name of 
our dish. So, we are preparing for 
ourselves bakhsh - green plov.

Let's move on to the list of 
ingredients. To prepare an un-
usually green Uzbek plov, we 
need:

• rice – 1 cup
• beef – ½ pound
• cilantro – 1 cup
• parsley – 1 bunch
• green onions – 1 bunch
• onion – 1 head
• chicken fat – 3.5 table-

spoons
• olive oil – 2 tablespoons
• salt and pepper - to taste
• water – 2 cups 

Preparation
First, we must cut our beef 

into small cubes (about a cen-
timeter by a cen-
timeter), and the 
onion very fi nely. 
We also chop the 
chicken fat. Next, 
we heat the pan, 
pour olive oil on 
it, and then lay 
out the meat and 
fat. Please note 
that the meat 
needs to be fried 
only a little, that 
is, until the col-
or changes. If we 

keep it on fi re longer than the 
necessary time, then it can be-
come drier, which means that the 
bakhsh will come out dry.

When the meat changes col-
or, add fi nely chopped onion 
to it and mix everything. Now 
cover with a lid and reduce the 
heat. After that, we fi nely chop 
cilantro, parsley, green onions. 
And all this is mixed into a mass 
that will have a simply magical 
aroma!

Now back to our meat. It, 
along with the onion, must be 
transferred to a saucepan with 
a thick bottom, or better, of 
course, in a cauldron. We spread 
the greens there, and then we 
wash the rice and also add it to 
the cauldron. After that, mix ev-
erything together and pour water 
into the cauldron. Then add salt, 
pepper to taste and mix again our 
bakhsh, green Uzbek plov, plov 
of Bukhara Jews ... I wonder if 
it has other names? Perhaps the 
author knows one thing: "my 
charm...".

Now you need to put the 
cauldron with plov on the fi re 
and leave for 30-40 minutes. 
And, voilà! Our green plov is 
ready! Beautiful! Rice to rice, 
everything is soaked in the juic-
es of greens, onions and meat. 
And don’t just believe me—
check for yourself how unusu-
ally delicious it is! And do not 
forget to serve green tea with it, 
as per tradition. It will be very 
helpful.

Bakhsh: Green PlovRECIPE PROJECT

                   

Moshe 
SABIROV
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Как трудно подобрать слова,
Чтоб ими нашу боль измерить.
Не можем 
     в смерть твою поверить,
Ты в сердце нашем навсегда!

С большой горестью и бо-
лью в душе сообщаем, что 12 
апреля 2023 года трагически 
оборвалась нить жизни наше-
го дорогого сына, ласкового 
отца, любящего брата и дяди 
Мушеева Бехора. Наш Боря ро-
дился в 1964 году в Шахриса-
бзе в семье Пулата Мушеева и 
Споро Юнатановой. К сожале-
нию, семейные узы оказались 
непрочными, и семья распа-
лась. Вскоре Пулат Мушеев с 
согласия с бывшей супругой 
забирает детей к себе в Барна-
ул, где он успешно работает. 
В 1978 году семья переезжает 
в Бухару, а через некоторое 
время репатриируется в Госу-
дарство Израиль. Через опре-
делённое время семья имми-
грирует в Австрию. 

В 1987 году семье удаётся имми-
грировать в Америку и обосноваться в 
Нью-Йорке. На новом месте Борис, уже 
наделённый опытом, осуществил свою 
давнюю мечту, открыв ювелирный биз-

нес. Бизнес был успешным. В 1992 году 
он женился. В этом браке у него роди-
лись двое прекрасных детей: Нисим и 
Спора. 

Он очень любил своих детей и 
ни в чём им не отказывал.

Но жизнь сложилась так, что 
брак в 2004 году распался.

Борис от природы был очень 
добрым и жизнерадостным чело-
веком. Он очень любил музыку и 
часто исполнял на гитаре полю-
бившиеся ему песни и мелодии. 
А скольким людям он дал ценные 

советы в выборе профессий. А когда 
надо, он мог помочь им и материально. 
Он мечтал видеть свадьбы своих лю-
бимых детей и иметь счастье любить и 
ухаживать за своими внуками. Но, злая 
судьба в один момент оборвала нить 
его жизни, не дав осуществиться этим 
добрым желаниям, оставив всех нас в 
горести и печали и поселив в наших ду-
шах страшное потрясение

Нам будет очень не хватать его сме-
ха, его улыбки, его доброго сердца. Он 
будет жить в наших душах. 

Его светлый и добрый образ всегда 
будет жить в наших сердцах.

Спи спокойно, наш дорогой сын,
            папа и брат.
Как жаль, что с нами больше нет тебя!
Утраты боль не выразить словами.
Но в нашей памяти остались навсегда
Твоя любовь, сердечность, доброта.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: мать Света, 

дети Нисим и Сипора с семьями, сё-
стры Эстер и Тамара, брат Моше с 
семьями, кудохо, родные и близкие.

9 августа 1964 - 12 апреля 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МУШИЕВА БЕХОРА (БОРИСА) БЕН СПОРО

Поминки 30 дней состоятся 11 мая 2023 года, в 7 часов вечера, в ресторане 
"Imperial" (98-92 Queens Blvd.). Контактный тел.: 917-523-4695 - Света
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Наша Мамочка ро-
дилась 25 ноября 1943 
года в городе Казалин-
ске Казахской ССР в 
религиозной уважа-
емой семье Шоломо 
Закинова и Истам Аро-
новой. Мама была вто-
рым ребёнком среди 
своих восьмерых се-
стёр и братьев.

Она росла в гостепри-
имной и хлебосольной 
семье, чьи двери дома 
были всегда открыты 
для родных и друзей. 
Эти же человеческие ка-
чества дети переняли от 
своих родителей.

В 1956 году большая 
семья Закиновых перее-
хала в город Ташкент.

В 1964 году Люба со-
единяет свою судьбу с 
нашим отцом Давидом 
Авуловым, с которым в 
счастливом браке прожила 59 лет. У 
них рождаются двое сыновей – Борис 
и Эдуард.

Наши родители создали прекрас-
ную крепкую еврейскую семью, ста-
раясь сделать всё возможное для 
процветания семей детей.

В доме наших родителей всегда 
были уют, достаток и радость. Мама 
была прекрасной хлебосольной, го-
степриимной хозяйкой, доброй, пози-
тивной, открытой души человеком.

В 1995 году семья иммигрировала 
в Америку. Живя в Нью-Йорке, наша 
Мама не сидела, сложа руки. Пона-
чалу работала бебиситтером, потом 

много лет до его закрытия поваром 
в русском магазине "Миша - Моня". 
Она очень любила свой коллектив и 
бежала на работу в любую погоду.

Мама была образованной, любила 
поэзию, писала стихи. Она была пре-
данной женой, прекрасной мамой, 
бабушкой и прабабушкой, соблюдала 
все еврейские законы и традиции.

О маме можно писать очень мно-
го. Мы очень гордимся нашей Мамоч-
кой. Она стойко сражалась за жизнь, 
достойно держалась и боролась. Но 
судьба обошлась жестоко, забрав у 
неё навсегда жизнь.
Мы благодарим её за всё и низко 

кланяемся перед её светлой памя-
тью.

Вернуть бы маму на мгновенье,
Сказать всё то, 
         что не успела ей сказать,
Обнять как прежде нежно — нежно
И гладить плечи, руки целовать…

И рассказать, как не хватает,
И попросить прощение, за всё…
Сидеть, прижавшись, 
        рук не отпуская
И говорить, 
  и говорить ей обо всем…

Ведь знаю я, что в дверь к нам 
Войти не сможет мама никогда,
Не поцелует, не прижмет, 
    как раньше
Не спросит, как мои теперь дела…

Мамулька, милая, родная
Осталось только память о тебе, 
Могильный холм, плита из камня
И боль, что бьёт
           и время не спасло…

Я по тебе скучаю очень сильно мама,
Скучаю так, 
    что трудно рассказать,
Как я хочу, чтоб ты была бы рядом.
Но нет пути, дороги нет назад.

Мамулька, милая, родная…
Куда мне боль свою девать…
Душа кричит внутри надрывно,
Тебя всегда мне будет не хватать…

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: 
муж Давид, дети Борис, 
Эдуард и Оксана, 
внуки, правнуки, 
родные и близкие.

25 ноября 1943 – 16 апреля 2023

Посвящается светлой памяти нашей любимой, дорогой Мамы 

АВУЛОВОЙ ЛЮБЫ БАТ ИСТАМ

30-дневные поминки состоятся 14 мая 2023 года, 
в 6:30 вечера, в ресторане "Prestige".

Контактный тел.: 347-393-7855 - Эдуард
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ФЕСТИВАЛЬ УЗБЕКСКОГО 
ДОКУМЕНТАЛЬНОГО КИНО

14 МАЯ 2023 ГОДА 
5 ЧАСОВ ВЕЧЕРА

15 МАЯ 2023 ГОДА 
12 ЧАСОВ ДНЯ

КОНГРЕСС БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ США И КАНАДЫ, 
BUKHARIAN JEWISH COMMUNITY CENTER, ОНЦ "РОШНОИ"

THE BUKHARIAN TIMES NEWSPAPER

Премьерный показ фильмов 
"Дела и мечты Келдиёра" 

режиссер Хаджимурад Вавлиев

"Феномен Сиднея Джаксона" 
режиссер Навруза Бийназова, сценарий Бориса Бабаева

"Самарканд – вечный город"
о создании центра мирового туризма 

Презентация книги Бориса Бабаева "Мой путь"
Вход свободный

Хаджимурад ВалиевХаджимурад Валиев

Театр Наби Абдурахманова
2653 Coney Island Avenue, 
Brooklyn, NY 11223

Центр бухарских евреев
106-16 70th Avenue, 
Forest Hills, NY 11375

Центр "Долголетие"
63-36 99th Street, 
Rego Park, NY 11374

Продюсер Продюсер 
Келдиёр ХуджаяровКелдиёр Худжаяров

Сценарист Борис Бабаев, Сценарист Борис Бабаев, 
режисер Навруза Бийназоварежисер Навруза Бийназова

14 МАЯ 16 МАЯ15 МАЯ
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С глубоким прискорбием и с болью в сердце со-
общаем, что 9 апреля 2023 года (18 Нисана) на 87-м 
году жизни ушёл в мир иной наш дорогой папа, брат, 
дядя, дедушка, прадедушка Яша Басанелов.

Наш папа родился 5 мая 1936 года в Маргилане, в 
семье Бениямина Кучкара Басанелова и Тамары Бачае-
вой. В семье росли пятеро детей: три сына и две дочери. 
Папа был старшим. 

Его детство и юность пришлись на тяжёлые военные 
и послевоенные годы. Ему с раннего возраста пришлось 
тяжело работать. Он был помощником мастера ткацкого 
производства артели "Байнал Минал" - фирмы "Атлас" 
в Маргилане.

В 1953 году папу призывают в армию, и он три года 
отслужил в Германии. Имел награды за мужество и от-
личную военную службу.

В 1957 году папа поступает в Ферганский торговый 
техникум, где получает хорошую профессию.

В 1959 году папа встречает скромную, благородную, 
умную, по образованию стоматолог, спутницу всей своей 
жизни Софию Заурову. Они прожили в счастливом браке 
50 лет и вырастили двух дочерей – Неллю и Эллу.

В 1964 году папа устраивается на работу на Ка-
дамджайскую перевалочную базу завскладом, где про-
работал 25 лет и пользовался большим уважением у 
руководителей и сотрудников. Будучи очень весёлым, 
жизнерадостным, энергичным, трудолюбивым, он ста-
рался создать достойную жизнь не только своей семье, 
но и помогал своим родителям, братьям и сёстрам. 

Наши родители принимали активное участие в создании 
наших семей, а два зятя – Яков Юсупов и Слава Пинха-
сов заменили им сыновей.

В 1989 году наша семья иммигрирует в Америку. Тру-
довую деятельность в Нью-Йорке папа начал с Главной 
бухарско-еврейской синагоги в Квинсе, чтобы быть бли-
же к еврейским традициям и общине.

23 июня 2009 года ушла из жизни наша мама - Со-
фия Басанелова-Заурова. Это было большим ударом 
для всех нас, особенно для папы, который заботился о 
ней до последних её дней. Но папа нашёл в себе силы 
пережить эту утрату, и дети, внуки, правнуки стали смыс-
лом его жизни.

Папа прожил красивую, счастливую жизнь. Он лю-
бил музыку, танцы, застолье, общение с людьми любого 
возраста. После себя он оставил не только доброе имя, 
но и прекрасных дочерей, зятьёв, четверых внуков, двух 
правнуков.

Светлая, вечная память о нём всегда будет в наших 
сердцах.

Спасибо всем, кто был с нами и поддержал нашу се-
мью в это сложное для нас время.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: дочери Нелля и Яков, Элла и Слава, 
братья, сёстры, внуки, правнуки, 
родные и близкие

5 мая 1936 – 9 апреля 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ЯШИ БАСАНЕЛОВА

30-дневные поминки состоятся в воскресенье, 7 мая 2023 года, в 6 часов вечера, в ресторане "Millennium".
Шаби шаббот и рўзи шаббот – 5 и 6 мая 2023 года в ресторане "Millennium".

Контактный тел.: 347-757-2889 - Нелля
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22 мая 2022 года нашу семью постигло боль-
шое горе: ушёл из жизни наш дорогой папа, любя-
щий супруг, дедушка, прадедушка Авнер Юхаевич. 
Он был старшим сыном благородных родителей 
Юхая Завулунова и Тамары Гавриэловой, внуком 
со стороны отца – Завулунова Михоэля Фольчи и 
Завулуновой Михал; со стороны матери – Гаври-
элова Ягудо бен Ривка и Даниэловой Булор бат 
Ширин.

Родился папа, Авнер Завулунов, в Самарканде 
22 октября 1940 года в святой день праздника "Сим-
хат-Тора", когда завершается год чтения Святой Торы.

В 1957 году он окончил школу № 25 с золотой ме-
далью. В то время это было действительно показате-
лем ума, знаний, интеллекта и эрудированности. Если 
отбросить всю идеологию, те знания, которые дава-
лись в школе в то время, были гораздо обширнее, а 
требования гораздо выше.

В 1962 году Авнер окончил инженерно-техноло-
гический факультет Самаркандского кооперативного 
института и начал свою трудовую деятельность в Са-
маркандском райпотребсоюзе инженером-техноло-
гом общественного питания. Папа работал на разных 
больших производствах. Где бы он ни работал, везде 
пользовался большим уважением коллектива и выше-
стоящих руководителей.

В1964 году папа соединил свою судьбу с дочерью 
известной в Самарканде семьи Левиева Маркиэля и 
Гавриэловой Рохель – красавицей Бертой, окончив-
шей Самаркандское медучилище и работавшей меди-
цинской сестрой.

58 лет совместной жизни, которая проверяла их 
на крепость. Они преодолевали трудности семейной 
жизни с достоинством. В этом браке родились мы: три 
дочери и сын.

Работали много и напряжённо, а потому старались 
использовать отпуск для отдыха: объездили почти 
весь Советский Союз, расширяя кругозор детей. Бла-

годаря нашим родителям, в большом красивом доме, 
в тёплой уютной атмосфере мы имели очень ком-
фортную и красивую жизнь. Двери нашего гостепри-
имного дома были всегда открыты для всех родных 
близких, соседей.

Папа был преданным сыном, который старался 
во всём помочь и порадовать 
своих родителей. Он был очень 
добрым, отзывчивым и мудрым 
старшим братом, который всег-
да был рядом, где нужна по-
мощь и поддержка.

Эмигрировав в Америку в 
начале 1996 года, пригодился 
большой опыт папы в системе 
общественного питания, поднял 
ресторан "Согдиана" на высший 
уровень со своими партнёрами.

Время летело, взрослели 
внуки, пополнялись семьи.

Конечно, эмиграция, новая 
жизнь, всё повлияло на здоро-
вье папы, и в 2006 году он пе-
ренёс операцию на открытом 
сердце.

Реабилитация проходила 
в домашних условиях. "Сегод-
ня по истечении четырнадцати 
лет, с благодарностью говорю 
о своей жене Берте, о своих 

детях, которые помогли мне встать в один строй со 
здоровыми людьми и продолжить здоровую нормаль-
ную жизнь", - это строки из книги "Преемственность 
поколений", которую написал папа к своему 80-летне-
му юбилею.

Разум не в состоянии свыкнуться с мыслью, что 
больше нет с нами дорогого нам человека. Его добро-
та, порядочность, вежливость всю жизнь светили нам 
своим теплом, согревающим душу светом. Никому и 
никогда папа не отказывал ни в какой просьбе. Всё, 
что от него зависело, он делал от чистого сердца. Об-
щение с ним приносило только радость. Глаза его све-
тились добром. Он поражал людей своими разносто-
ронними и глубочайшими знаниями и эрудицией, имел 
великолепные ораторские способности.

С уходом из жизни папы мы потеряли часть самих 
себя. Теперь трудно жить и осознавать, что его нет 
среди нас.

В жизни ничего повернуть назад невозможно.
Каким он был? Высоко порядочным, доброжела-

тельным, всегда мыслящим, преданный семье и дру-
зьям. Он ощущал жизнь как Б-жий дар. Благодарный и 
благородный, он никогда ничем не кичился. Обладал 
колоссальной энергией, терпением и трудолюбием.

После ухода папы в душах наших образовалась 
огромная пустота…

Папа прожил достойную, яркую жизнь, оставив по-
сле себя прекрасных детей, внуков, правнуков.

30 апреля 2023 года на кладбище "Mount Carmel" 
состоялась церемония открытия памятника. Несмо-
тря на погодные условия, было пасмурно и дождливо, 
собрались родные, близкие, қудо, прихожане синагоги 
во главе с раввином Давидом Акиловым.

Большое спасибо, что в наших судьбах присут-
ствуют добродушные люди, готовые к взаимопомощи 
в любой поддержке.

Светлая и яркая память о нашем папочке навсегда 
останется в наших сердцах.

Вот и закончился твой век,
Прекрасный был ты человек,
Прекрасным был ты сердцем и душой.
Ты папа наш, ты папа дорогой, 
неординарный муж и дед,
Хороший сын, брат, друг и человек.
Немногословен, справедлив
И был ты очень терпелив.
Ты научил нас жить достойно
И был примером нам всегда.
Таких людей, как ты, не много
На этом свете, как всегда.
И пусть сегодня ты не с нами,
Но мы с тобой душой веками.

Семья благодарит всех за поддержку в этот 
траурный и тяжёлый для нашей семьи год.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: 
жена Берта, дети, зятья, внуки, правнуки

1940 – 2022 (21 Ияр)

ЖИЗНЬ  ЭТО МИМОЛЁТНЫЙ ПЕРЕХОД К ВЕЧНОСТИ…
Посвящается светлой памяти и первой годовщине, как  ушёл из жизни наш самый дорогой, родной, 

любимый человек. Замечательный супруг, отец, прекрасный дедушка, заботливый брат, друг, дядя, тесть 

ЗАВУЛУНОВ АВНЕР ЮХАЕВИЧ

Поминальный вечер, посвящённый первой годовщине ухода в мир иной нашего дорогого папы, 
состоится в четверг, 11 мая 2023 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Versailles Palace" 

(63-34 Austin Street, Rego Park, NY 11374).
Шаби шаббот и рўзи шаббот – 12 и 13 мая 2023 года в ресторане "Prestige" (91-33 63rd Drive, Rego Park, NY 11374)
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С болью в сердце и глубокой скорбью мы 
выражаем искренние и глубокие соболез-
нования и сочувствия нашим племянникам: 
Роме, Семёну, Светлане и Ире Ханимовым и 
их семьям в связи с кончиной их отца Андрея 
Ильяича Ханимова.

С ранних лет Андрей рос смышленым, лю-
бознательным и трудолюбивым в очень уважае-
мой и добропорядочной семье Ильяу Ханимова 
и Бурхо Шамаловой. Несмотря на высокий пост 
своего отца Андрей был очень простым и откры-
тым для окружающих его друзей и родных. С 
ранних лет он, как и все дети послевоенного вре-
мени, начал работать. Андрей стал развивать 
свои знания и навыки в художественной фото-
графии, и это его увлечение стало основой всей 
его творческой жизни.

У каждого из нас, да и у многих самарканд-
цев и гостей нашего города, хранятся фотогра-
фии в старых семейных альбомах разных лет 
и событий, будь то свадебные торжества или 
школьные виньетки, портреты, да и просто фото 
на память, сделанные с высоким профессиона-
лизмом и с хорошим качеством у нашего  Андрея 
в его  знаменитом и популярном в те времена 
фотосалоне по улице Карла Маркса. Каждый раз 

разглядывая эти уже исторические фотографии, 
наша память будет возвращать нас в те тёплые 
солнечные годы, где мы все были так молоды и 
многие наши родные были живы и здоровы. Был 
молод, полон жизни и любви и наш брат Андрей.

В 1954 году Андрей связывает свою жизнь с 
Зоей Хаимовной Кайковой и создаёт очень кра-
сивую и благополучную семью, где рождаются 
четверо детей, каждым из которых Андрей и 
Зоя гордились всю свою жизнь. Детям, внукам и 
правнукам нашего Андрея Ханимова достались 
очень хорошие и прочные семейные корни, ос-
нованные на любви к жизни, уважении к стар-
шим, трудолюбии и гостеприимстве.

Светлая и вечная память нашему брату 
Андрею Ильяичу Ханимову навсегда сохра-
нится в наших сердцах, а добрые дела его 
будут отмечены ему в Ган Эдене.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Двоюродные братья Ханимовы: Заль-

мон, Яков и Тамара, Алик и Хана, Рафаэль и 
Оснат, Нерик и Лариса, Юра и Зина Ильяевы, 
Берта Ильяева и их семьи

Сотни самаркандцев, родных, близких, друзей 
и соседей семьи Муллокандовых собрались в 
Центральной синагоге бухарских евреев Нью-Йор-
ка, чтобы проводить в последний путь Юрия Ша-
ломовича Муллокандова, ближайшего друга на-
шей семьи, его единомышленника и сподвижника, 
верного и вечного друга нашего отца Якова Марко-
вича Левиева.

Уриель (Юрий) Муллокандов родился 14 ноября 
1935 года в семье Шалома и Эстер Мулокандовых в 
городе Самарканде. 

Молодым юношей, закончив службу в рядах Со-
ветской Армии, дядя Юрий поступил на заочное от-

деление Московского института советской торговли.
Он был большим другом нашей семьи. И многое в 

жизни друзей Якова Марковича и Юрия Шаломовича 
пересекалось.

В 1956 году Ю. Муллокандов начал свою трудо-
вую деятельность заведующим Военторга.  Ему был 
всего 21 год! После получения диплома Московского 
института советской торговли его назначают директо-
ром Ургутской лесоторговой базы, где он проработал 
ровно двадцать лет, затем в "Мясорыбторге", где он 
был начальником рыбокоптильного цеха.

Будучи человеком состоятельным, Юрий Шало-
мович активно участвовал в благотворительной дея-
тельности. Активно поддерживал еврейскую общину, 
синагогу и кладбище.

В 1960 году он женился на прекрасной девушке 
Мире Абрамовой, которая подарила ему двух замеча-

тельных сыновей - Михаила и Рафаэля. И наш папа, 
Яков Маркович,  радовался за своего друга, как за 
брата!

Наши родители были в одном прекрасном гашта-
ке, который объединял семьи образованных, интел-
лигентных, добропорядочных и достойных друзей, 
лучших сынов и дочерей бухарских евреев города 
Самарканда.

Семья Муллокандовых долго не покидала род-
ной город, и иммигрировала в США лишь в 2002 году. 
Счастью нашего отца не было предела. Они часами 
сидели вместе, наслаждаясь долгими беседами, изы-
сканным застольем, винами и коньяками, которые 
коллекционировал наш отец.

К сожалению, ему пришлось хлебнуть и немало 
горя… В 2016 году он проводил в последний путь су-
пругу Миру, а в январе 2023 года – сына Михаила.

Светлая память мужественному, 
сильному и красивому человеку, кото-
рый прожил наполненную яркими со-
бытиями, благородными поступками и 
щедрой рукой дарителя, филантропа и 
мецената жизнь!

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН

С вами в эти скорбные дни се-
мья Якова Марковича Левиева (з’л): 
Светлана Левиева, Ирина и Слава, 
Наталья и Женя, Рубен и Панина;

Надя, Шева, семья Любы Левие-
вой (з’л), Берта, Моше и Света, Арон 
и Бэла, Басанда, Борис и Мира Мир-
закандовы, семья Мишоеля Левиева 
(з’л).

1934-2023

14 ноября 1935 – 27 апреля 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АНДРЕЯ ИЛЬЯИЧА ХАНИМОВА

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МУЛЛОКАНДОВА УРИЕЛА АКОЭНА БЕН ЭСТЕР ВЕ ШАЛОМ 

Поминки 30 дней состоятся 10 мая 2023 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Тройка".
Шаби шаббот и рўзи шаббот- 5 и 6 мая 2023 года в ресторане "Тройка".

Контактный тел.: 917-225-0088 - Роман
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Трудно писать о человеке, который был 
близким другом наших родителей – Якова и 
Светланы Левиевых, с которым были прове-
дено столько радостных событий, знамена-
тельных дат, добрых, проведённых семью 
десятками лет дружбы и постоянного обще-
ния.

Выражаем соболезнование супруге Зое Руби-
новой, детям Иосифу и Светлане, семьям Иоси-
фа Захаровича Бадалова, Зои Авезовой-Сезана-
евой, Абуша Калантарова, Моше Калонтарова, 
Авнера и Эси Данияровых, сестер Берты и Сары 
Калонтаровых, всем родным и близким с этой 
невосполнимой утратой – уходом в мир нашего 
дорогого и родного человека – Якова Нерьяеви-
ча Калонтарова. 

Яша Калонтаров родился в Самарканде, в 
семье Нерьё и Бурхо Калонтаровых.  Представи-
тель благородного, аристократического рода, он 
являлся внуком Якуба Калонтарова, купца Пер-
вой гильдии Российской империи. 

Закончив школу, Яша Калонтаров поступил 
в Сельскохозяйственный институт, и одним из 
первых, бухарских евреев получил диплом вра-
ча-ветеринара.

Будучи высокообразованным человеком, он 
создал семью с прекрасной девушкой, которая 
соответствовала ему. Зоя Рубинова, выпускни-
ца Самаркандского государственного универси-
тета, работала учительницей истории в школе. 
Они прожили красивую, долгую, счастливую, на-
полненную яркими событиями жизнь.

Бог одарил их замечательными детьми. Сын 
Иосиф и дочь Светлана получили прекрасное 

воспитание и образование, заняв достойное ме-
сто в еврейской общине Самарканда и Израиля.

Яков Нерьявеич был не только образцовым 
семьянином, преданным супругом, хорошим сы-
ном, но и верным другом, товарищем, на которо-

го можно было всегда положиться.
Наш отец, Яков Маркович Левиев, был одним 

из ближайших друзей покойного Якова Нерьяе-
вича, они часто собирались в нашем доме, вме-
сте с другими друзьями, и невозможно забыть ту 
атмосферу, которая царила вокруг них. 

Яков Нерьяевич пользовался большим ав-
торитетом в городе, и был влиятельным чело-
веком, мог решить многие проблемы людей, 
которые обращались к нему за помощью или 
поддержкой.

После его иммиграции в Израиль, наша се-
мья продолжала поддерживать с ними связи, 
а во время посещения обязательно наш отец 
встречался с ним и собирались друзья, как в до-
брое старое время, в Самарканде.

Мы будем всегда помнить дорогого Якова Не-
рьяевича Калонтарова, незабвенного дядю Яшу, 
который был искренним, добрым и светлым че-
ловеком, которого Бог одарил долголетием и 
счастливой супружеской жизнью!

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН 
С вами в эти скорбные дни семья Якова 

Марковича Левиева (з’л): Светлана Левиева, 
Ирина и Слава, Наталья и Женя, Рубен и Па-
нина;

Надя, Шева, семья Любы Левиевой (з’л), 
Берта, Моше и Света, Арон и Бэла, Басанда, 
Борис и Мира Мирзакандовы, семья Мишое-
ля Левиева (з’л).

Нью-Йорк, США

1931 - 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ЯШИ КАЛОНТАРОВА

Не стало Андрея Ильяевича 
Ханимова!..

И это стало  для нас как содрогание,  
удар по колоколу, гулкое эхо которого 
тяжело отозвалось в сердцах всех са-
маркандцев, кто знали, помнили, ува-
жали и общались с этим прекрасным 
человеком, который жил, принося лю-
дям радость и просветление.

Андрей (Писар) Ханимов родился 
в 1934 году в семье Ильяву Ханимова 
и Бурхо Шамаловой.  Его имя говорит 
само за себя: так называли тех, кто был 
долгожданным и родимым, кого принес 
с особым назначением Вс-вышний.

Андрей Ханимов - сын выдающего-
ся лидера бухарско-еврейского народа, 
верного сына своей общины, города 
Самарканда, Ильяву Ильязаровича Ха-
нимова, партийного и государственного 
деятеля  советского Узбекистана, зани-
мавшего пост первого секретаря райко-
ма партии разных районов Самарканд-
ской области, он с детских лет рос на 
идеалах трудолюбия, скромности, до-
бропорядочности и уважения ко всем, 
кто окружал его. 

Свою первую зарплату в дом Ан-
дрей Ильяевич принес в 16 лет, так как 
обучаясь на профессионального фото-
графа у известных мастеров Самаркан-
да, он параллельно работал. Быстро  
получил признание среди коллег и мно-
гочисленных клиентов.

 Вместе со своим партнёром Робер-
том Аванесовым они создали фотоате-
лье, где стали делать цветные снимки, 

придавая им особый колорит, окраску, и 
самое главное – фотографии  с годами 
не выцветали и прочно хранили краску.

Дядя Андрей был ближайшим дру-
гом нашего отца, Якова Марковича 
Левиева, они жили на одной улице, и 
все свои юные, зрелые годы провели 
вместе. Эта дружба продолжалась до 
последних дней его жизни. И одним из 
первых, кто тяжело перенес кончину 
нашего отца, был именно дядя Андрей.

Наши семьи дружили, и мама дру-
жила с Зоей Хаимовной Кайковой. Брак 
Андрея Ильяевича с этой прекрасной 
и добропорядочной, чуткой женой был 
примером семейного благополучия, 
создания крепкой семьи и воспитания 
детей.

Они прожили 40 счастливых лет! С 
1954 до 1994 года!

Все семейные события Ханимовых 
были частью дома и семьи Левиевых. 
Наши родители были связаны крепкой 
дружбой, искренним стремлением быть 
рядом в радости и горе.

Мы, их дети и внуки, переняли эту 
традицию, продолжая дружить семьями 
во втором и третьем поколении! 

В 1990 году семья Ханимовых ре-
патриировалась в Израиль. Несмотря 
на огромную радость воссоединения 
с родственниками и желания жить на 
Земле обетованной, семья наших дру-
зей столкнулась с сильным потрясени-
ем, которое сильно отразилось на са-
мочувствии нашего отца: после болезни  
ушла в мир иной любимая супруга, 
мама наших друзей, оставив в безутеш-
ном горе дядю Андрея, а также Романа, 
Семена, Светлану и Ирину Ханимовых. 
Тяжело было свыкнуться и нашему отцу 
и маме с этой мыслью, что больше мы 
не услышим звонкий голос Зои Хаимов-
ны, не насладимся общением с этой 
прекрасной, образованной, светящейся 
разумом и красотой женщиной!

Все эти три десятилетия Андрей 
Ильяевич сохранял верность люби-

мой женщине, которая так озаряла его 
жизнь!  Но он нашел в себе силы пере-
нести своё внимание на подрастающих 
внуков, которых он воспитывал и гор-
дился по праву их успехами.

Нам приятно, что наш друг Роман 
Андреевич Ханимов стал активно за-
ниматься общественной работой, под-
держивать деятельность  благотвори-
тельного фонда "Самарканд", который 
стал осуществлять масштабные, судь-
боносные проекты по реконструкции и 
строительству еврейского кладбища в 
Самарканде.

Мы выражаем наши искренние со-
болезнования друзьям нашей семьи 
– Роману, Светлане, Ирине, Семену Ха-
нимовым, их детям, супругам, которые 
все эти годы относились к своему отцу 
как к самому дорогому и единственному 
в мире человеку, который был вопло-
щением родительской ласки, доброты, 
щедрости и всеобщего уважения.

Память о нем 
сохранится в наших сердцах.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН

С вами в эти скорбные дни се-
мья Якова Марковича Левиева (з’л): 
Светлана Левиева, Ирина и Слава, 
Наталья и Женя, Рубен и Панина;

Надя, Шева, семья Любы Леви-
евой (з’л), Берта, Моше и Света, 
Арон и Бэла, Басанда, Борис и Мира 
Мирзакандовы, семья Мишоеля Ле-
виева (з’л).

1934 – 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АНДРЕЯ (ПИСАРА) ХАНИМОВА
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В Исландии (Рейкьявик) на 90-м году жизни 
скончался заслуженный тренер РСФСР и СССР по 
гандболу Акбашев Абохай Залманович. Он родил-
ся 5 июля 1933 года в Москве, в семье Залмана 
Акбашева и Фриды Арабовой. В семье было ше-
стеро детей: Борухай (Борис), Виктория, Абохай 
(Буся), Мордухай (Марик), Эстер и Симхо (Саша). 

Детство Абохая прошло в трудное предвоенное и 
военное время. Но, несмотря на все трудности того 
времени, Абохай рос любознательным, весёлым и 
спортивным мальчиком. Как многие его сверстники, 
Абохай увлекался игрой в футбол и другими спортив-
ными командными играми. 

С началом Великой Отечественной войны его 
отец Залман Акбашев ушёл на фронт. Его мать Фри-
да Акбашева с четырьмя детьми и, будучи в положе-
нии, эвакуировалась в Ташкент. Отец Абохая, Залман 
Акбашев, прошёл всю войну от Москвы до Берлина. 
По окончании войны семья возвращается из эвакуа-
ции в Москву и встречает отца с фронта. 

В 1950 году, окончив среднюю школу, Абохай в 
течение трёх лет служил в рядах Советской Армии. 
Демобилизовавшись, он, несмотря на уговоры отца 
пойти по его стопам и работать в системе торговли, 
поступает в педагогический институт. Обучившись и 
получив диплом педагога, он соединяет свою судьбу 
с прекрасной девушкой из Ташкента Ольгой Илья-
совой, дочерью Хая и Бури Ильясовых. Хотя семья 
Абохая (Буси) Акбашева жила в Москве, вдали от 
Средней Азии, семья соблюдала все религиозные 
праздники и исполняла все традиции бухарских ев-
реев. 

В 1958 году Абохай Акбашев стал работать тре-

нером по ручному мячу (гандболу) в различных клу-
бах и спортивных школах Москвы. В 1972 году он был 
участником мюнхенской Олимпиады, где стал свиде-
телем террористического акта - убийства палестин-
цами израильских спортсменов.

С 1980 года Абохай Акбашев жил и работал трене-
ром в Исландии (Рейкьявик) и здесь воспитал целую 
плеяду талантливых игроков по гандболу. В 1994 году 
Абохай Акбашев подписывает контракт с израильским 
спортивным клубом "Хапоэль" и начинает тренировать 
одну из ведущих команд Израиля. Его команда завое-
вала титул чемпиона Израиля и стала в том же сезоне 
обладателем Кубка Израиля по гандболу. 

Он был человеком-легендой. Особой горячей лю-
бовью он пользовался у своих внуков, племянников 
и у всех, кто имел счастье знать его. Он обладал до-
брым и весёлым нравом, имел свой особый подход 
к каждому человеку. У Абохая два прекрасных сына 
- Валера и Миша, которые подарили ему пятерых 
милых внуков, один из которых пошёл по его стопам 
и тоже стал работать тренером по гандболу. Абохай 
также являлся прадедом шести правнуков. Он прожил 
долгую, интересную и яркую жизнь. Более 85 лет он 
посвятил тренерской работе и долгое время консуль-
тировал молодое поколение игроков. При его участии 
в Москве в Кунцево был создан спортивный клуб, где 
он создал детскую спортивную школу олимпийского 
резерва. За свою тренерскую карьеру он воспитал 
большое количество игроков высокого международ-
ного класса. 

В Исландии в его квартире есть музей, где он со-
брал много наград и спортивных трофеев со всего 
мира.   Абохай Акбашев навсегда останется в нашей 
памяти добрым, любимым, справедливым и с краси-
вой улыбкой, любящим мужем, добрейшим отцом, 
дядей, братом и ласковым дедушкой и прадедушкой, 
словом, Человеком с большой буквы!

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: супруга Ольга, сестра 

Эстер, братья Мурдахай и Симхо, дети, и 
внуки с семьями, правнуки, родные и близкие
Нью-Йорк, Сан Диего, Исландия, Австрия, Израиль, Россия

1933 - 2023

ПАМЯТИ АБОХАЯ (БУСЯ) ЗАЛМАНОВИЧА АКБАШЕВА

Поминки 30 дней состоятся 24 мая 2023 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане "Simcha Palace".

Контактные тел.: 718-570-6054 - Катя, 917-841-3700 - Миша
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